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(Frecacan)

Calidad para los mejores profesionales.

4

Quality for the best professionals.

Desde un principio, hemos tenido en cuenta los materiales que se utilizan en la fabricacion de
carrocerias de automoviles: aleaciones de hierro (acero y aceros aleados), aleaciones de
aluminio o magnesio, plasticos, resinas termoestables con fibra de vidrio o de carbono, crista-
les..Y en base a esta diversidad de componentes y su reparacion en el taller, venimos ofre-
ciendo ano tras ano, las soluciones mas idoneas en los procesos de reparacion y pintura,
aportando el producto especifico a cada situacion concreta de trabajo.

Contamos con el compromiso vy profesionalidad de una amplia red de distribuidores que
cubre toda la geografia espanola, lo que permite atender las diferentes demandas en cada
zona y suministrar de manera personalizada las referencias requeridas en cada momento por
los talleres de chapa vy pintura.

Con este nuevo Catalogo v la incorporacion de la Linea PREMIUM, pretendemos seguir ayu-
dando a nuestros clientes a optimizar su trabajo, proporcionandoles una amplia y selecta
gama de productos que le permitan generar el maximo rendimiento a su negocio.

4

From the beginning, we have paid special attention to the materials used on the car bodywaork

production: iron alloy (steel and steel alloy), aluminum or magnesium alloy, plastics, therme .
setting resins with fiberglass or carbon, crystals.. And considering the diversity in componen:
and their repair at the body shop, we offer year after year the best solutions to pai
ring processes, making sure the right product is used on each situation.

We have a trusted and wide network of professional distributors in all p
allows us to meet the demands of each area and provide a tailored su
needed by the body shops.

With this new Ca and ddition
our clients to ¢ [ ir work, offering e
highest business performance. =



PICTOGRAMAS / PICTOGRAMS

DESENGRASAR
DEGREASE

SPRAY
SPRAY

I
FOAM
o POT-LIFE

Q POT-LIFE

®

VISCOSIDAD

FoRol s WU APLICACION
APPLICATION VISCOSITY
TIEMPO DE SECADO
DRYING TIME
PROTEGER DEL CALOR
KEEP AWAY FROM HEAT
PROTEGER DEL FRI0
KEEP AWAY FROM COLD

APLICACION A ESPATULA
SPATULA APPLICATION

AGITAR ANTES DE USAR
SHAKE BEFORE USE

APLICACION A BROCHA
BRUSH APPLICATION

N.° DE MANOS
PISTOLA DE GRAVEDAD
N

0. LAYERS GRAVITY
SPRAY GUN

UTILIZAR REGLETA
MIXING STICK

EVAPORACION
DE DISOLVENTES

el THINNER EVAPORATION

ABRILLANTAR
POLISH

ANADIR CATALIZADOR
ADD HARDENER
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PISTOLA DE GRAVEDAD

>3 GRAVITY SPRAYGUN

PR DISTANCA
DE APLICACION
APPLICATION DISTANCE
APLICACION A RODILLO
QNN ROLL APPLICATION
©

N.° DE MANOS
(SPRAY)
NO. LAYERS (SPRAY)

=

PROPORCIGN DE
MEZCLA VOLUMEN
MIXING RATIO VOLUME

X

1]

SECADO POR
INFRARROJOS
INFRARED DRYING
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BARNICES / CLEARCOATS

’,

LINEA PREMIUM

PRODUCTOS

BARNIZ UHS SPARK 0

Burniz UHS de Ultimu tecnoloyiu buse de resinus poliéster,
pura el repintado de vehiculos. Especiulmente recomendado
para secado en horho (7°) Se cuaructeriza por su cuerpo,
resistenciu y durezu.

Indicado paru sistemus de pintfado bicapu solvente y agua en
repuracion del automoévil. Producto de dos componentes.
Cuutro cutulizadores disponibles:

Rapido (4801), Estandur (4802), Lento (4803), Super Lento (4804)
Cumple con lu hormativa Europea 2004/42/CE.

UHS CLEARCOAT SPARK

UHS Cleurcout of the latest technoloygyy bused on polyester resins,
for the repuir und repuinting of vehicles. Especiully recommended
for oven drying (7 ') It is churucterized by its body, resistunce und
toughness. Indicuted for solvent-bused two-cout puinting systems
und wdater in car repuir.

Two component product.

Four avdiluble hurdener: Fust (4801), Stundard (4802), Slow (4803),
Super Slow (4804)

Compliant with Eurojpe 2004/42/CE Directive/Rule

B E G E E3

210-8% 23 hrs 19-21° 50-60 p 1213 10-15° 1P - 50-120". 15-20° Una vez frio
20°C —80°-150" De espera/s’.
60°C - 7min.

~f:1s]53| BARNIZ UHS TWISTER

Burniz UHS de ultu culidud curacterizado por su facil auplicucion,
dltu reflexién y grun brillo de largu duracién. Altu velocidud de
secudo en cubinu(15)Recomendudos pura vehiculos completos
por su yrun poder de ubsorcidn de pulverizacion. Puru sistemus de
pintado bicupu solvente y aguu en pintado del automovil.
Producto de dos componentes.

Cuutro cutulizadores disponibles:

Rdpido (4807), Estdndur(4808), Lento (4809), Super Lento (4810).
Cumple con lu hormutivu Europeu 2004/42/CE

—
=
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UHS CLEARCOAT TWISTER

UHS Cleurcout characterized by its easy upplication, high reflection
und lohy-lusting high yloss. High drying speed. (15°)
Recommended for complete vehicles due to its greut absorption
power from overspray. For solvent and water fwo-cout painting
systems in car repuir.

Two component product. Four avdiluble hardener:
Fust (4807), Stundard (4808), Slow (4809), 4
Super Slow (4810)
Compliunt with Europe

/CE Direct
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BARNIZ UHS LIGHTNING @ @

Barniz UHS de secudo ultru rapido al vire, disehudo purd repintado
de piezus y secado sin culor. Permite reducir los tiempos de trabdjo,
uumentundo la productividud y con grun uhorro energético. Para

sistemus de pinfudo bicupu solvente y uguu en repuracion y pintura | BARNIZ UHS
de la curroceriu del automavil. E ks o =
Producto de dos compohentes, con un Unico cutulizador (4842) °1> CLEAR COAT

Cumple con lu hormativa Europeu 2004/42/CE.
UHS CLEARCOAT LIGHTNING

UHS cleurcout, desighed to purts repuiring and dir drying. It dllows
to reduce working times, increusing the productivity und with greut
enheryy suvings. For solvent und wuter two-cout puinting systems
under repuir und cur body puinting.

Two-component product, one single hardener (4842)

Compliunt with Europe 2004/42/CE Directive/Rule

EORENEDE R

110-5% 20 50-60 1,23 5 1P—25'. No precisa  Una vez seco
20°C - 30
60°C - 9min.

~f:1:s])  BARNIZ UHS SILVER

Burniz UHS rdpido, de secudo ul dire o en cubinu, pard repintado
de vehiculos. Especiulmente recomendudo puru piezus, fumbién
puede usdrse purda vehiculo completo. Para sistemus de pintado
bicupu solvente y uguu en repuracion y pinfura del automovil.,
Producto de dos componentes.

Tres cutulizadores disponibles:

Rapido (4881), Estandur (4882), Lento (4883)
Cumple con la hormativa Europeu 2004/42/CE.

UHS CLEARCOAT SILVER

UHS Fust cledrcout, dir dry or in cabin, for the repdir und repainting
of vehicles. Especiully recommended for puarts, you cun ulso be
used for whole vehicle. For puinting systems solvent biluyer und
wdater in repuair und puinting of the car. Two component product.
Three avdilable hardener:

Fust (4881), Stundurd (4882), Slow (4883)
Compliunt with Europe 2004/42/CE Directive/.
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CATALIZADORES / HARDENERS

CATALIZADOR BARNIZ UHS SPARK @ m - : l

UHS CLEARCOAT SPARK HARDENER

PRODUCTOS

c ATALIUDOR

iiad. Rapido / Fast Temperatura 12-18°C
_1:oFH  Estandar / Standard Temperatura 18-28°C

CELEN  Lento / Slow Temperuturu 28-35°C

_ie ) Superlento / Super-slow Temperatura > 35°C

CATALIZADOR BARNIZ UHS TWISTER @ @
UHS CLEARCOAT TWISTER HARDENER

Si:l74 Rapido / Fast Temperatura 12-18°C
_F:o}:§  Estandar / Standard Temperatura 18-28°C

2l Lento / Slow Temperatura 28-35°C

“E3(o)  Superlento / Super-slow Temperatura > 35°C

CATALIZADOR BARNIZ UHS LIGHTNING 0 @
UHS CLEARCOAT LIGHTNING HARDENER

hised Répido / Fast Temperatura husta 30 °C

CATALIZADOR BARNIZ UHS SILVER
UHS CLEARCOAT SILVER HARDENER

Giadl Rapido /Fast
siasd Estandar / Standard = -
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DILUYENTE / THINNER
m DILUYENTE/THINNER o @ . gf&g&rw

Diluyente especiul 2K pura burhices, su funcion es auuto-hivelunte,
permitiendo un mejor ucupbudo.

Speciul 2K thinner for cleurcouts, its function is self-leveling, allowiny
u pbetter finish.

.
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m DISOLVENTE DIFUMINADOS/ G @

BLENDING THINNER

Disolvente especifico puru obtener unu uplicucién homoyéneu
evitundo marcus ulrededor del dreu de repuaracion, fucilitaundo lu
infegracion de la pintura nueva con la origindl,

Specific thinher to obtuin g homoyeneous upplicution uvoidiny
murks uround the repuir ureu, fucilituting the integration of the new
puint with the originul.

APAREJOS / FILLERS

BLANCO / WHITE 0 @

4819 GRIS MEDIO / MEDIUM GREY

ZEylel NEGRO / DARK

APAREJO UHS SWIFT

Apurejo UHS de grun espesor, secudo rdpido, alta cubricion y
excelen’re lijudo pura |lu repurucion y re]plh’rUdo de vehiculos.
Destucu por su ulto residuo seco y resistenciu ul descuelygue.
Producto de dos componentes. Adhesidn sobre ucero, uluminio,
yulvunhizado, GRP, PP-EPDM, ABS.

Dispone de dos cutulizadores: EstGndur (4821) y Lento (4822)
COLORES: 4818 BLANCO, 4819 GRIS MEDIO, 4820 NEGRO

UHS FILLER SWIFT

UHS primer filler developed for the cuar refinishing. Stunds out for ifs
eusiness und fusthess of dr¥|ng und sundiny, ullowiny to repure
wider surfaces. It stands out for its high dry residue and resistance
to the drop. Two comEonem‘ product. Adhesion on steel, uluminium,
gulvunized, GRP, PP-EPDM, ABS.

It hus two filler hardeners: Stundard (4821) und Slow (4822)
COLORS: 4818 WHITE, 4819 MEDIUM GREY, 4820 DARK

41 5-20% 33-35' 2 manos 107 20°C 45-60' 12° 20°C 10" TMax.80°C 'l:ﬂg l;ggg

e o
---- e )
LATALF(_ADOR )

HARDENER e
ETIADAR | STANTMAD
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MASILLAS / PUTTIES

TOS

LINEA PREMIUM

PRODUC
e

m MASILLA MILD @ @

Musillu ligera insuturadu u buse de resinu de poliéster, de texturu
cremosu, cuyu cohsistenciu blundu permite su uplicucién con
fucilidud dejundo unu superficie lisu sin formar poros. Su formula
avunzadu le du unu udhesion perfectu u superficies metdlicus y
gulvdnicus.

Fucilitu al usuurio lu mMaximu comodidud durunte la uplicucién,
Grucius u su ugente endurecedor de perdxido de benzoilo,
endurecerd incluso u bujus femperaturus. Al no sufrir encoyimiento
durunte el curudo, deju unu superficie ho peyujosy, lisu, sin poros,
ni grietas. Color beige claro.

MILD PUTTY

Thunks to its soft consitency, it is eusy to upply leuving u smooth
surface without forming pores. Its udvanced formulu yives you u
perfect udhesion to metullic und yulvunic surfuces. Suituble for
wet und dry sundiny, it ullows the user muximum comfort during
upplication. Thunks 1o its benzoyl peroxide curing ugent, it will harden
even ut low tfemperutures. As it does hot shrink during curing, it leuves

u surfuce hon-sticky, smooth, no pores, shrinkuge or crucks. Light
beiye color.

= B K [« &
2% 5

1000-3000 MY 20" 20°C 5 TMax.80°C P150- P240

100.2-3 45

MASILLA BLAZE G @

Musillu de relleno u buse de resinu de poliéster insuturadu de dos
componentes, especiulmente desarrolluda para la repuracion de
currocerius. Muy cubriente de yrun tixotropiu y de excelente
adherenciu sobre superficies rugosdus y gdlvanizadus o
electrozincudus. Indicudu puru el relleno de agujeros, yrietus,
juntus, efc.

Color beige oscuro

BLAZE PUTTY

Unsaturated polyester resin based filling putty fwo-component,
speciully developed for bodyshop. Very covering thunks fo its
thixotropy und excellent udherence on rough or dry and galvanized
surfaces or electro-gulvar d. Indicated for Y holes, crucks
joints, efc. .

Durk beige color
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MASILLA PLASTICO @ @

Masilla de poliéster con curgus de fibraus pldsticus especialmente indicadu
en lus repuruciones de relleno sobre superficies pldsticus. Flexible y muy -
facil de lijur. . PLASTICO
POLYESTER PUTTY FOR PLASTICS

Polyester putty with plastic fiore charges, desighed especidlly for filling
repuirs on plastic surfaces. Flexible und extremely easy to sund.

g
=l B F € S

100.2 5 1000-3000 MY 20 20°C 5 TMax.80°C P150- P240

WTFTJ| MASILLA FIBRA DE VIDRIO QO

Musillu Poliéster reforzadu con fibra de vidrio upropiudu para cubrir
peyuenus perforaciones de corrosion y purd el mausilludo de desiguuldudes
y ubolludurus en carrocerius de automoviles.

FIBRE GLASS POLYESTER PUTTY

Gluss Fibre reinforced Polyester Putty, suituble to cover dents, small
perforautions, cracks, perforutions or notches in steel, die-cust steel or GRP
laminates. It stfunds out for ifs resistunce, filling power, eusy applicution and
eusiness of sundiny.

€0
= B F € S

100.2 5 1000-3000 MY 18" 20°C 5 TMax.80°C P150- P240

0

Musillu de poliéster de buju densidud u buse de pigmento metdlico de
Aluminio, destinudu dl relleno de ubolludurus, yrietus, perforauciones o
astillamientos sobre soportes de ucero, aluminio, acero yalvanizado vy
sustratos revestidosde zinc. Indicudu puru lu repuracion de currocerius de
automoévil y vehiculo industrial, maquinuriu, etc. Destacu por su grun poder
de relleno, fucilidud de lijudo y fdcil uplicacion.

_:¥1:F MASILLA ALUMINIO

ALUMINIO

-

ALUMINIUM PUTTY

Low-denhsity polyes
developed for g of de
steel,uluminium zed und z
fower, eusy s 0 €

utty, with Alu
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ABRASIVOS / ABRASIVES

DISCO PREMIER RED P37C. VELCRO 150 @-15 AGUJEROS

Disco de soporte pupel IGtex de fibru reforzudu, con ubrusivo de
6xido de aluminio y adhesivo resind sobre resina. Dispone de un
fratumiento de buse ucuosu y resinu sintéticu transparente sin
colorunte yue evitu embozos. Especiuimente uduptudo u
revestimientos cerdmicos antirayas y piezus de composite. De
ygrun uplicucién en el repintudo del uutomoévil, lijudos de musillus
y upurejos. Perfecto puru matizar cuulyuier superficie. Poder de
corte mds rapido y mayor duracion. Color rojo.

PREMIER RED VELCRO DISC P37C. 150 @-15 HOLES

Ldtex paper support disc, made of reinforced fiber of aluminium
oxide und resin-on-resin udhesive. It hus u treutment of wuter
buse und synthetic transparent resin anticloy. Speciully adupted
to unti-scratch cerumic coutinygs und composite’s pieces. Use to
refinish applicution, sunding putties und fillers. Perfect to shude
any surfuce. Fuster cutting power und lonyer life. Red color.

REFERENCIA GRANO UNID. CAJA

REFERENCE GRAIN BOX UNITS
m P800 100
m P600 100
m P500 100
m P400 100
m P320 100
m P280 100
m P240 100
m P220 100
m P180 100
m P150 100
m P120 100
m P8O 100

DISCO LIiNEA PREMIER RED P37C. FOAM g @ @
1507 - 15 AGUJEROS

Disco con soporte de pupel Idtex y esponju de buju densidud puru el
tratamiento de superficies.

PREMIER RED LINE FOAM DISC P37C .
1507-15HOLES -~ A

Lutex puper support disc und low density foum for i
surfaces.

REFERENCIA
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ABRASIVOS / ABRASIVES

DISCO CERAMICO 740. @ @ @

VELCRO 150 @-15 AGUJEROS

El disco cerdmico 740 es un producto de corte rapido con
unu muyor durucidn gue los ubrusivos convencionules.

Su recubrimiento de esteuruto con buse uyguu le
proporciona unu Maxima resistencia, minimizando el
emboce y permitiendo ulurgur lu vidu del producto. Los
granos cerdmicos yue incorporu le brindun bordes
dfiludos constuntes, obfteniendo mejores resultudos de
acubudo en lus superficies tfratadus. Este disco cerdmico
740 proporcionu tusus de eliminucién muy ultus,

Ademds, su putron de 15 agujeros contribuye d un
umbiente libre de polvo, proteyiendo ul operurio de lus
purticulus generudus durunte el proceso de lijudo.
Color pUrpura,

CERAMIC DISC 740.
VELCRO 150 @-15 HOLES

The 740 cerumic disc is u fust cutting product, with longer
durdtion thun traditionul ubrusives. Its wuter-bused steurute
coverinyg provides u mMuximum resistunce, minimizing the
pluy und mukinyg the product lust lonyer. The cerumic
grdins incorporuted show constunt and sharp edyes,
uchieving beftter finishing results on treuted surfuces.
Furthermore, the 740 cerumic disc presents ulso very high
removul rates. In uddition, its 15-hole puttern confributes
to u dust-free uatmosphere, protecting the worker from
puarticles originuted during the sundinyg

process. Purple Color.

REFERENCIA GRANO UNID. CAJA.

REFERENCE GRAIN BOX UNITS
P800 100
P600 100
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ABRASIVOS / ABRASIVES

DISCO CERAMICO NET 750.
VELCRO 150 @-15 AGUJEROS

El disco cerdmico NET 750 ofrece unu mejor productividad
y rentubilidud yu que se minimizu lu obstruccién,
ofreciendo uh muayor rendimiento y mejor ucubudo de
superficies.

Lu estructura de mullu NET permite la mdximu ubsorciéon
de purticulus lijadus, proporcionundo un lijado sin polvo y
superficies mads limpius. Esto sighificu un umbiente de
frabujo MUs suluduble, donde se hecesitu Menhos fiempo
y esfuerzo purd limpiur mientrus el trabujudor estd proteyido
del peligroso polvo de lijudo.

Grucius u los yrunos de cerdmicu que cohtiene es ideudl
pura uplicuciones mads durus y exigyentes, como metal y
otros muteridles de superficie sdlidu. Tumbién ofrece un
excelente rendimiento y vidu (til en el lijudo de
imprimacion.

CERAMIC DISC NET 750. VELCRO 150 @-15 HOLES

The NET 750 ceramic discs offers u higher productivity and
profitubility given its reduction of cloys, providing u higher
performunce und u better surfuce finishing.

The mesh sfructure NET provides the higher ubsorption of
sunded purticles, offering u dust-free sunding und cleuner
surfuces. This meuns u heulthier workpluce, where less time
and effort in cleuning are reyuired while the worker is dlso
sufer from the dunyerous sundinyg dust.

Thunks to the cerumic yruins it contuins, it is ideul for
harder und more demundiny upplicutions such us metal
und other solid surfuce muteridls. It dlso offers excellent
performunce und life in primer sundingy.

REFERENCIA GRANO
REFERENCE GRAIN
7680 P600
P500
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ENMASCARAR / MASKING

CINTA DE CARROCERO DE 100°C

Cintu de enmuscurur profesionul de ulto rendimiento con respuldo de
pupel de crepé y udhesivo solvente, disehudu puru repintudo
automotriz con ciclos de secudo u dltu temperuturu de husta 100°C
(60 min.) 6 110°C (30 min.) Facil uplicucién y no deju residuos de colu
ul despeyurlu, Se debe desenrollar lu cinta en lu medidu yue se uplicy,
impidiendo yue el udhesivo se contumine con particulus del medio
ambiente.

WNINTdd VANIT

100°C MASKING TAPE

Professional high performance crepe puper bucked masking tupe with solvent adhesive, designed for automotive
refinish with high temperature drying cycles of up to 100 °© C (60 min.) Or 110 ° C (30 min.) Easy to apply and leaves
no ylue residue when peeling off. The fupe should be unrolled us it is upplied, preventing the adhesive from
becominy contuminuted with particles from the environment.

REFERENCIA MEDIDAS UNID. CAJA
REFERENCE MEASURES BOX UNITS

m 18 mMmx45m 96
m 24 mMm x45m 72
m 30mmx45m 60
m 36 mMmx45m 48
m 48 mmx45m 36

PAPEL DE CARROCERO

Pupel especifico pura el enmuscurado y pintado en el taller de chapua y
Bin’rum. Fdcil dobludo y muy munejuble. Apto purd la uplicucion de producto

icupu ul uguu o dl disolvente, ho truspusa lu pinturu ni se descuelyu por el
papel. 40 grs./m2.

This puper is specific for musking und punting in body shops. Eusy to fold und
fo use. It can be used for the application of water-based or solvent bused
buse/—co2uts. The puint does not souk through it and avoids, dripping on it. 40
gsm./m2.

REFERENCIA MEDIDAS UNID. PALET
REFERENCE MEASURES PALLET UN.

15 cm x 300 m
30 cm x 300 m
45 cm x 300 m
60cmx300m 1 OCsCReERahEREs
90 cmx300m
110 em x 30
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MASILLAS

BEZE3 MasiLLA DE POLIESTER DE BAJA DENSIDAD DD

Musillu de Poliéster de Buju Densidud de 2C. Es unu musilla muy ligeru, de fdcil uplicucién, finura y
facilidud de lijudo. Tienhe curdcter multifuncionul con udherenciu sobre chupu de ucero, yulvanizado
y dluminio previumente lijudo. Color Beige.

LOW DENSITY POLYESTER PUTTY

2K Low Density Polyester Putty. Stunds out for its eusy upplicution, fineness, ubsence of pores, high yield,
filling power und eusy sunding. Of mulfifunctional nature, with udhesion on steel, gulvanized steel,
electro-zinc couted steel und sunded duluminium. Beige Color.

€0
AEEAEE RS

100:2 1000-3000 MY 25" 20°C 5 TMax.80°C P80-P120-P220
P80-P150-P240

IEX2] MasiLLA DE POLIESTER o Xiou)

Musillu de Poliéster de 2C de Ultimu generucion disehudu purd lu repuraciéon de curroceriu de automovil
y vehiculo industrial. Alto poder de relleno y flexibilidud. Indicudu paru el relleno de
grietus, ubolludurus y demds irreguluridudes de curroceriu. Color Beige.

POLYESTER PUTTY

2K Lutest generution Polyester Putty dimed for the bodyshop and industrial vehicle. It stunds out for
both its filing power und flexibility. Indicated to fill both dents, scructches, cracks und irregulurities in
bodywork. Beige Color.

€0
SEEEE R A

100:2 1000-3000 MY 25"-20°C 5 TMax.80°C P80-P120-P220
P80-P150-P240

BEZT) MasiLLA unIVERSAL DD

Musillu Poliéster de 2C destinudu ul relleno de ubolludurus y demds irregularidudes de curroceriu,
Destucu por su udherenciu y flexibilidud. Utilizuble en el repintudo del automdvil y vehiculo industrial,
Adherenciu sobre gulvanizudo y electrozincudo. Color Beiye.

UNIVERSAL PUTTY

2K Polyester Putty for the filling of dents und other irregulurities in Body Work. Usuble in both car und
industrial vehicle repuinting. Adhesion on ygulvunized steel und zinc-electropluting. Beige Color.

¢ 0
SEEBEEREE

100:2 1000-3000 MY 30"-20°C 5 TMax.80°C P80-P120-P220

22T MasiLLA DE POLIESTER LIGERA O

Musillu de Poliéster ligeru. De fdcil uplicucion, rapidez de secudo, y fdacil de lijar. Tiene curdcter
multifuncionul con udherenciu sobre chupu de ucero, yulvunizado y aluminio previaumente lijudo.
Color Beige.

SOFT LIGHT POLYESTER PUTTY

Polyester Soft Light Putty. Eusy to upply, yuick to dry, und eusy to sund. It has u multifunctionul character
with udhesion on steel sheet, gulvanized und previously sunded uluminum.
Beige Color.

€0
S EEEE R E

100:2-3 1000-3000 MY 25" 20°C 5 TMax.80°C P80-P150
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MASILLAS B

MASILLA DE POLIESTER DE ALUMINIO @ @ ‘ @ m

Musillu Poliéster de 2C u buse de Pigmento Metdlico de Aluminio destinudu dl relleno de ubolludurus,
grietus y perforuciones en soportes y currocerius de uluminio. Adherenciu sobre yulvanizado y
electrozincudo. Destucu por su grun poder de relleno y fucilidud de lijudo.

ALUMINIUM POLYESTER PUTTY

2K Polyester Putty contuinig Aluminium Metallic Pigment uimed for the filling of dents, cracks, perforations
or hotches on steel surfuces. It stunds out for both its fillinyg power und eusiness of sunding.

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR UNID. CAJA / BOX UNITS

3101 Aluminio / Aluminium
9035 Aluminio / Aluminium 8
014
100:2 1000-3000 MY 20" 20°C 5" TMax.80°C P150-P240

MASILLA FIBRA DE VIDRIO @ @ ‘ @ @

Musillu Poliéster de 2C reforzadu con fibru de vidrio upropiudu puru cubrir peyuehus perforuciones
de corrosion y puru el musilludo de desiguuldudes y ubolludurus en carrocerius de automoviles. Se
usu pura rellenar soportes de fibra o pldsticos rigidos.

FIBRE GLASS POLYESTER PUTTY

2K Gluss Fibre reinforced Polyester Putty, suituble to cover smull perforutions due to corrosion und fo
filloboth dents und irreygularities in Body Work. Its used for filling fibre supports or rigid plustics.

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR UNID. CAJA / BOX UNITS
3102 Verde / Green
9033 Verde / Green 8
04
eﬁ
100:2 1000-3000 MY 18" 20°C 5" TMax.80°C P150-P240

MASILLA PLASTICOS @ @ ‘ @ @

Musillu de Poliéster flexible de 2C especiulmente estudiudu pura |u repuracion de purachoyues
pldsticos de auutomoviles: PC, PC-PBT, PP-EPDM. Destucu por su fucilidud de uplicucién, gran poder
de relleno en yrietus y urufuzos y excelente lijubilidud y finura de ucubudo.

POLYESTER PUTTY FOR PLASTICS

2K Polyester putty speciully developped for repuir of plastic bumpers in cars: PC, PC-PBT, PP-EPDM.
Noteworthy becuuse of its finesses. Fills eusily scrutches und crucks. Very eusy to sund.

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR UNID. CAJA / BOX UNITS
3103 Gris / Grey 6
9034 Gris / Grey 8
0184
e@
100: 2 1000-3000 MY 20" 20°C 5 TMax.80°C P150-P240

m MASILLA DE POLIESTER PISTOLA (i« N 0]

Musillu de poliéster de uplicucion u pistolu, especiulmente disehudu puru curroceriu, de buen lijudo
y rdpido secudo. Elevudo poder de relleno, muy udecuudu puru el recubrimiento de piezus de
fundicion. Se uplicu sobre ucero, uluminio, fondos epoxi, o lus pinturus de origen de lus currocerius.
No uplicur sobre termoplGsticos o pinturus nitrosintéticus. No es hecesuriu |u dilucién. Color Gris.

SPRAY-GUN POLYESTER PUTTY

Polyester putty applied by spruy especiully desighed for bodywork with smooth sunding. High levelling
properties., it is suituble fo cover foundiny pieces. Is upplied on bure steel, epoxy primers or originul
bodywork puints. It must hot be upplied over thermoplustic or nitrosynthetic puints.

[t"s not hecessury to dilute. Grey Color.
QO

1003 Desengrasar 25'20°C 20-25 2manos 20"-20°C 5'-6'- 80cm

dYI30ud



APAREJOS

APAREJO ACRILICO HS 2C @ m

Apurejo Acrilico de ultos sdlidos de 2 componentes disehudo purd lu repuracion del automoévil y
vehiculo industriul, Destucu por su poder de cubricién y fucilidud de lijudo.
Colores: Gris Oscuro, Gris Cluro, Blunco.

REF.VOC: 2004/42/CE 11B/C (540) 470 g/
2K HS ACRYLIC FILLER

High solids Acrylic Filler 2 components suituble for the repuiring of both cur und industriul vehicles. High
coveruge und eusiness of sundiny.
Colors: Durk Grey, Light Grey, White.

REF. VOC: 2004/42/CE IIB/C (540) 470 g/|

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR L / BOX UNITS
3003 Gris Oscuro / Dark Grey 4
3004 Gris Claro / Light Grey 4
3005 Blanco / White 4
ne 4
Normal 3006 33-35° 2 manos 10" TMax.80°C P320-P500
Répido 3012 P400-P800
APAREJO ACRILICO HS 2C Q m APAREJO HS
Fondo Acrilico de 2 componentes de ulto contenido en sélidos. Su modernu formulucion, su contenido A e
en pigmentos unticorrosivos y su resistenciu quimicu usegurun un elevudo poder uislunte. Al mismo r

tiempo destucun su excelente extensibilidud y fucilidud de lijudo. Todus estus curucteristicus convierten
ul APAREJO HS 4:1 en unu perfectu buse puru ucubudos de yrun culidud.

2K HS ACRYLIC FILLER

High solids Acrylic Filler 2 components. Their modern formulation, its content in unticorrosive pigments
und their chemicul resistunce ussure u high insuluting power. At the sume time, emphusize its excellent
extensibility and fucility of sundpupering. All these churucteristics turnh to 2K HS ACRYLIC FILLER 4:1
perfect buse for finished of yreut yuulity.

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR
4869 Blanco / White 4
4870 Gris Claro / Light Grey 4
48N Negro / Black 4
4872 Rojo / Red 4
g ed

H E B E LS

4874 Lento 33-35° 2-3 manos 10-12°

4873 Medio

APAREJO ACRILICO HS 2C EXPRESS @ m

Es un Apurejo Acrilico de 2 componentes de ulto espesor y rapido secudo 4:1. En el desurrollo de su
formulucion se hun cuidudo especiulmente dos uspectos: su culidud y su facil uplicucién en el taller.
Posee un éptimo poder dislunte, udemds de muy buenu udherenciu sobre musillus, fondos y pinturas
enhdurecidus debidumente lijudus.

2K HS EXPRESS ACRYLIC FILLER

It is un Acrylic Filler of 2 components of high thickness und drying express 4:1. In the development of
their formulation two uspects have been tuken cure of specidlly: its quulity und ifs eusy upplicution in
the bodyshop. It hus un optimul one to be uble insulutiny, very yood udhesion on putties, fillers und
hard puintings properly sundpupered.

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR UNID. CAJA / BOX UNITS
9503 Gris Medio / Medium Grey 4
9507 Negro / Black 4
9508 Blanco / White 4
V& E B RS M € E5

100:25 19-50" 2 manos 15 min. 20°C 15°C -1h P320 P500

PRO&CAR
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BARNICES

m BARNIZ UHS BICAPA LOW VOC 2C @ m

Burniz Acrilico ultos sélidos de 2 componentes disefudo pura |u repuracién y repintudo de vehiculos
con sistemus bicupu. Destucu por su rupidez de secudo, excelente brillo, durezu, extensibilidud, redlce
del efecto metulizado y resistenciu u los rayos UV.

REF. VOC: 2004/42/CE 1IB/(D) (420) 410 g/I

UHS 2K LOW VOC CLEARCOAT

High solids Acrylic Cleurcout 2 components, designed for cur refinish in bi-cout systems. Stunds out for
its excellent gloss, leveling, resistunce to UV und metullic effect reinforcing.

REF. VOC: 2004/42/CE 11B/(D) (420) 410 g/!I
0184 m.. %

Lento 3011 Lento 2h 18-20° 50 60 my 5-10" Lento 30"60°C Onda Media IR/60° - Th 12-13
Medio 3010 Medio 1-1,5h 2 manos entre manos Medio/Répido  Lento/Medio 20
Rapido 3009 Rapido <1h 2antes 20°60°C Rapido 15"
Ultrarapido 3008 de hornear
0-5%

BARNIZ UHS @ @

Baurhiz Acrilico UHS de dlto rendimiento con espectucular reflexion y secudo dptimo. Mdxima udherenciu
sobre bicupu solvente y sistemu buse uguu.

UHS CLEARCOAT

High solids Arylic Cleurcout, high performaunce with spectacular reflection und optimal drying. Maximum
udherence oh solvent bi-cout und wuter-bused system.

E B £

Lento 4868 Lento3-35h 19-21° 50-60 my 5-10" 40 50" c 12-13
Medio 4867 Medio 3 h CF4-20° 2 manos entre manos
Raépido 4866 Rapido 1.5 h 15antes

-0.5% de hornear

BEST =arNiz AcriLico Hs ANTI-ARARAZOS OO0

Burniz Acrilico ultos sélidos de 2 componentes disehudo pura lu repuracion y repintudo de vehiculos
con sistemu bicupu; facil uplicacion y buen comportumiento al exterior.

REF.VOC: 2004/42/CE 1IB/(D) (840) 515 g/!

ANTI-SCRATCH HS ACRYLIC CLEARCOAT

High solids Acrylic Clearcout 2 components for cur refinish in bi-cout systems; eusy application aund
outdoor behuvior.

REF. VOC: 2004/42/CE IIB/(D) (840) 515 g/I

E B G &

Medio 3017 Rapido 1-1,5h 18-20° 50-60 my 10-15 Tacto 30 12-15 IR/60° - Th 12-13
Rapido 3018 2 manos Seco 3h
5-10%

T2 sarNiz Hs BRIGHT 00

Burniz ucrilico unti-arafuzos de 2 componentes, disefiudo purd ld repuracidn y repintado de vehiculos.
Destucu por su yrun brillo, ultu nivelucion y resistenciu dl ruyudo. Especiulmente pensudo puru el
burnizado de piezus peyuenus.

HS CLEARCOAT BRIGHT

2-component unti-scrutch ucrylic cleurcout, designed for the repuir and repuinting of vehicles. It stunds
out for its high gloss, high leveling und scrutch resistunce. Speciully designed for the ¢ smull purts,

O

Superlento 4815 3h-20°C 17-19° 2 manos 30 min/60°C 12-13
Lento 48’ 20°C completas
Medio 4814

Rapido 4813
0-5%

dvYI'30ud




BARNICES

IEE sarniz s maTe 2¢. OD

Burniz Acrilico Altos Sélidos Mute de 2 componentes, disefiudo puru lu repurucién y repintfudo de
vehiculos con sistemus bicupu. Destucu por su excelente resistenciu ul ruyado y yusoling, facil uplicucion,
buen comportumiento ul exterior y un suave ucubudo.

2K HS ACRYLIC CLEARCOAT

Matt high solids Acrylic Cleurcout 2 components for bi-cout systems in cur refinishing it stunds out for
its excellent resistunce to scrutches und fuel, eusy upplicution, ygood outdoor behuvior und smooth
finish.

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR CAPACIDAD / CAPACITY UNID. CAJA / BOX UNITS
3031 Mate / Matt 1L 12
4887 Mate / Matt 1L 6
4888 Satinado / Satin 1L 6
oo FORD
|;|:E|: ﬂ
2:1 3h. 18-20" 40-50 my 10-15 1.2-13
5-10% 2 manos

BEEER) 5arNiz uns RAPIDO 2¢ OO0

Burnhiz UHS Rapido de 2 componentes. Destucu por su rupidez de secudo, excelente brillo, resistenciu
u UV, ugentes yuimicos y ul rayudo. Disefudo purd sistemus bicupu, funto en buse uguu como solvente.
Bujus emisiones de VOC.

REF. VOC: 2004/42/CE 1IB/(D) (420) 410 g/I
UHS 2K FAST CLEARCOAT

UHS Fust Cleurcout of 2 compohents. It stands out for its fust drying, excellent gloss, UV resistunce,
chemicul uygents und scrutchiny. Desighed for bi-cout systems, both wuter-bused und solvent-bused.
Low VOC emissions.

REF. VOC: 2004/42/CE 1IB/(D) (420) 410 g/I

EFAEESEER

Rapido 3008 Rapido 30" 18-20° 2 manos 40°20°C 20°-1h 12-13

IEEX) earniz especiaL Faros D

Burniz desurrolludo especiulmente puru |u repuracion de faros de policarbonuto, conservaundo lus
especificuciones técnicus de luminosidud, opucidud y culidud reconocidus puru este sistemu.
Adecuudo puru el sector de uutomociéon, recuperucién de furos y tintudo de pilotos y piezus pldsticus.

2004/42 WEIIB(e)(420)<840
STARLIGHT CLEARCOAT

Cleurcout developed especiully for the repuir of heudlumps in polycurbonate, keepinyg technicul
specificutions of brightness, opucity und yuulity recoygnized for this system. Suituble for uutomotive,
recovery of heudlumps und tinted lights und plustic purts.

2004/42 WEIIB(e)(420)<840
QO E
g ﬂ
8 15h P1500 - P2000 1213

2.1 vol. 2h. 18-20" 30-35 my 10-15
2 manos IR/60° - 1h
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CATALIZADORES
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dvo3oud

CATALIZADOR APAREJO HS 2C

3006 - Temperatura recomendada de aplicacién a partir de 25°C.
3012 - Temperatura recomendada de aplicacion entre 10°- 25°C.

2K HS ACRYLIC FILLER HARDENER

3006 - Recommended application temperafure from 25°C.
3012 - Recommended application tfemperature between 10°- 25°C

REFERENCIA / REFERENCE
3006 Medio / Medium
3012 Répido / Fast

CUALIDAD / QUALITY

CATALIZADOR BARNIZ LOW VOC 2C (3007)

3008 - Temperatura recomendada de aplicacion entre 10°- 15°C,
3009 - Temperatura recomendada de aplicacion entre 15°- 20°C.,
3010 - Temperatura recomendada de aplicacidon entre 20°- 30°C.
3011 - Temperatura* recomendada de aplicaciéon entre 30°- 50°C.

2K CLEARCOAT LOW VOC HARDENER (3007)

3008 - Recommended application temperature between 10°- 15°C.
3009 - Recommended application tfemperature between 15°- 20°C
3010 - Recommended application temperature between 20°- 30°C
3011 - Recommended application temperature between 30°- 50°C.

* A partir de 33°C se recomienda el uso del disolvente Ref. 3706 para los barnices 3007 y 3032.

* From 33°C it is recommended to use solvent Ref. 3706 for varnishes 3007 and 3032

REFERENCIA / REFERENCE CUALIDAD / QUALITY

3008 Ultra Répido / Extra Fast
3009 Répido / Fast
3010 Medio / Medium
30m Lento / Slow

CATALIZADOR BARNIZ UHS (4899)
UHS CLEARCLOAT HARDENER (4899)

REFERENCIA / REFERENCE CUALIDAD / QUALITY

4866 Ultra Répido / Extra Fast
4867 Rapido / Fast
4868 Medio / Medium

CATALIZADOR ACRILICO BARNIZ HS ANTI-ARANAZOS (3016)

3018 - Temperatura recomendada de aplicacion entre 10°- 18°C.
3017 - Temperatura recomendada de aplicacion entre 18°- 22°C,
3019 - Temperatura recomendada de aplicacidon entre 22°- 33°C.

HS ACRYLIC CLEARCOAT ANTI-SCRATCH HARDENER (3016)

3018 - Recommended application temperature between 10°- 18°C.
3017 - Recommended application temperature between 18°- 22°C.
3019 - Recommended application temperature between 22°- 33°C

REFERENCIA / REFERENCE CUALIDAD / QUALITY

3017 Medio / Medium
3018 Répido / Fast
3019 Lento / Slow

CATALIZADOR BARNIZ HS BRIGHT (4812)
UHS CLEARCLOAT BRIGHT HARDENER

0
“Ye

REFERENCIA / REFERENCE CUALIDAD / QUALITY

4813 Répido / Fast
4814 Esténdar / Standard
4815 Lento / Slow
4816 Extra Lento / Extra Slow

UNID. CAJA / BOX UN

1
4
4

UNID. CAJA / BOX UN

4

-~ s

@0

@0

@0

UNID. CAJA / BOX UNITS

12
12

|PrRo&CAR |

UNID. CAJA / BOX UNITS

4
4
4
4

PROECAR
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UNID. CAJA / BOX UNITS
4
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CATALIZADORES

m CATALIZADOR BARNIZ ESPECIAL FAROS
Cuatualizador para Barniz 6500

STARLIGHT CLEARCOAT HARDENER
Hurdener for Clearcout 6500

I3 reacTivo wys

Reuctivo puru pinturus ul uguy.
Se usu con pinfurus buse uguu en dreus donde lus emisiones de
voldtiles orgdnicos (COVs) estdn sujetus u lus restricciones legules.

REAGENT W/B

Reuyent for Wuter-Bused puints.
It is used with water bused puints in ureus where emissions of
oryunic volutiles (VOCs) ure subject to leyul restrictions.

pk-:nm:an

CATALIZADOR APAREJO ACRILICO HS 2C
HS 2C ACRYLIC FILLER HARDENER

Cutdlizudor puru Apurejos: 4869-4870-4871-4872
Hardener for HS 2C Acrylic filler: 4869-4870-4871-4872

m Estandar / Standard

Temperutura recomendudu de uplicacion entre 12°-33°C.
Recommended upplicution temperuture between 12°-33°C.

Lento / Slow

Temperuturu recomendudu de uplicaciéon entre 33%-45°C.
Recommended upplicution temperuture between 33°-45°C.

CATALIZADOR APAREJO HS EXPRESS
EXPRESS ACRYLIC FILLER HARDENER
Cutdlizudor puru Apurejos 9503 - 9507 - 9508

Hurdener for Acrylic Fillers 9503- 9507 - 9508 @ @

Rapido / Fast

Temperutura recomendudu de uplicacion entre 10°-25°C.

Recommended upplication temperuture between 10°-25°C.

Estandar / Standard

Temperuturu recomendudu de uplicucion entre 25°-50°C.
Recommended upplicution temperuture between 25°-50°C.

25
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DISOLVENTES

DISOLVENTE UNIVERSAL @ @
UNIVERSAL THINNER
REFERENCIA / REFERENCE CONTENIDO / CONTENT, UNID. CAJA / BOX UNITS
3701 %51 1
o1 %1 1
1400 %1 1
W15 R %1 1
DISOLVENTE UNIVERSAL @ @
UNIVERSAL THINNER
REFERENCIA / REFERENCE CONTENIDO / CONTENT, UNID. CAJA / BOX UNITS
102 5L 1
4401 5L 4
DISOLVENTE LIMPIEZA @ @

CLEANING THINNER

REFERENCIA / REFERENCE CONTENIDO / CONTENT, UNID. CAJA / BOX UNITS
1103 %51 1
HOTN %51 1
I %1 1
DISOLVENTE LIMPIEZA @ @

CLEANING THINNER

REFERENCIA / REFERENCE CONTENIDO / CONTENT, UNID. CAJA / BOX UNITS

4104 5L 4
4108 N 5L 4
441 5L 4
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DISOLVENTES

DESENGRASANTE @ @ N

DEGREASER (prRO&CAR/
REFERENCIA / REFERENCE CUALIDAD / QUALITY CONTENIDO / CONTENT. UNID. CAJA / BOX UNITS .
3m Medio / Medium 5L 4
3122 Base Agua / Water Based 5L 4
4835 Estandar / Standard 5L 4
4836 Lento / Slow 5L 4
4843 Base Agua / Water Based 5L 4

DISOLVENTE ACRILICO @ m ‘ @ @

ACRYLIC THINNER

PRO&CAR

REFERENCIA / REFERENCE CUALIDAD / QUALITY CONTENIDO / CONTENT. UNID. CAJA / BOX UNITS

3703 Lento / Slow 5L 4
3704 Medio / Medium 5L 4
3705 Répido / Fast 5L 4
4830 Répido / Fast 5L 4
4831 Estandar / Standard 5L 4
4832 Lento / Slow 51 4
4833 Superlento / Super Slow 5L 4
4234 Estindar / Standard 25 L 1
4404 Estandar / Standard 95 L 1
PLASTICO -

DISOLVENTE UNIVERSAL
UNIVERSAL THINNER

DISOLVENTE LIMPIEZA

CLEANING THINNER @ 0 ‘ 0 @

REFERENCIA / REFERENCE CONTENIDO / CONTENT, UNID. CAJA / BOX UNITS
4402 251 1 —
4414 R 251 1
4403 5L 4
4416 R 5L 4
REFERENCIA / REFERENCE CONTENIDO / CONTENT, UNID. CAJA / BOX UNITS
4412 251 1
4413 5L 4
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SPRAYS

ESMALTE NITROSINTETICO @ @

Esmulte de secudo rdpido, elevudo poder de cubricién, uspecto liso y sedoso, buenu durezu y
elusticidud. Adecuudo puru el retoyue y ucubudo de peyuehus purtes de carroceriu. Su uso fumbién
uburcu uplicuciones en lu industriu genherul tunto puru interior como exterior.

NYTROSYNTHETIC ENAMEL

Nytrosynthetic Enamel yuick-drying high hiding power, smooth und silky, good hardness und elusticity.
Suituble for retouching und finishing of smull parts of body. Its use ulso covers generdl industry upplications
for both interior und exterior.

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR UNID. CAJA / BOX UNITS
3501 Negro Mate / Matt Black 12
3502 Negro Satinado / Satin Black 12
ﬁ .
15-25 mp 20-30cm
m ALUMINIO LLANTAS @ @
Esmuilte Nitrosintético desarrolludo puru el pintudo de lus lluntus del automoévil, usi como purd uso (Proacas

industriul como esmulte metalizado en unu Unicu cupu. Destucu por unu uplicucién sencillu, secudo
rdpido, poder de cubricion, resistenciu u lu friccion y ul tunel de luvudo.

ALUMINIUM RIMS

Nytrosynthetic Enamel for puinting the cuar tires us well us for industrial use us metallic gluze in u
single luyer. Noted for u simple, fust drying, covering power, resistunce to friction und cur wush.

RODEE

15-25mp 20-30cm 20°C= 45

BE2X zine cLaro O

Adecuudo puru el retoyue en los sectores de bricoluje, componentes metdlicos, automocidn, vullus,
puertus metdlicus, uniones de solduduru, ucero estructural etc., uportundo u lus superficies un uspecto
metulizado gulvunizado muy indicudo puru retoyues de desperfectos.

LIGHT ZINC

Recommended for fouch up in different sectors: DIY, metdllic purts, cur refinish, gutes, welding joints,
structuradl steel, efc., giving surfuce u metdllic yulvanized uspect. Suituble for fouch up in smull dumuges.

RONEE

15-25mp 20-30 cm 5-107 20°C=15"

m APAREJO MONOCOMPONENTE @ @

3505/3 [ {43 kiLL72Y Gris Medio | kLA Blanco
Apurejo monocomponente utilizuado puru |u reparacion rapidu de pequehus superficies en sectores
como curroceriu, vehiculo industriul, bienes de eyuipo y muquinuriu en general. Destucu su facil
uplicucion y buenu cubricion.
T1KFILLER

Dark Grey Medium Grey BEEJTH White

Nitrosyhthetic monocomponent filler suituble for spot repuirs of smull surfuces in cur refinish, industriul

vehicle, muchinery and other equipment.

15-30 mp 20-30 cm 20°C=30" 2H P320
P400
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SPRAYS

BE2Y] carca RELLENABLE QD

Aerosol preenvusudo mohocupu desurrolludo puru el usuurio profesionul. Contiene propelentes,
disolventes y uditivos especificos pura el envusudo con 100 ml de pinturu buse y disolventes.

PRE-FILL

Pre-fill Spray monocomponent for professionul use. Contuins propellunts, solvents und specific

additives for the filling with 100 ml solvent-bused busecout.
ﬁ m

2-3=50 mp 20-30 cm

BEE2] proMoTOR ADHERENCIA QD

Promotor Adherenciu pura unu grun diversidud de pldsticos del sector del uutomoévil. Es udecuudo
en lu uplicucién de purches y/o peyuehus superficies.

PLASTIC ADHESION PROMOTER

Adhesion Promoter for the most commonly used plustics in the cur industry. Suituble for spot repuir

und/or smull surfuces.

2-4mp 20-30 cm 5-10" 20°C=5"

PINTURA TEXTURADA PARA PARAGOLPES @ @ (e

Pintura Acrilicu especiulmente formuludu para el retoyue de purugolpes de vehiculos. Presenta un
acubudo yue se usemeju u los de origen.

BUMPER PAINT

Flexible Acrylic Puint speciully desighed for puinting vehicle bumpers. Satin Structured finish similar
to the original bumpers.

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR UNID. CAJA / BOX UNITS
3508 Negro / Black 12
3509 Gris / Grey 12

RN

41-60 mp 20-30cm

20°C=

ANTIGRAVILLA CON CAUCHO @ @

Producto formuludo con un ulto contenido en cuucho, yue consigue replicur lu textura OEM, uportundo
dgrun proteccién unte lus mds durus ugresiones. Color heyro.

RUBBERIZED UNDERCOAT

Product formuluted with a high rubber content, which munages to replicute the OEM texture,
providing yreut protection uguinst the toughest uyyressions. Bluck color.

RO

25-30cm 2-3 manos
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SPRAYS

PIERRE A FUSIL @ @

Pintura formuladu con resinus hitrocombinadus de elevadu culidud, especiul pura pauruachoyues. Se
recomiendu su uso purd la industria del automoévil y en especiul puru el pintudo de purachoyues.
Gris Cluro. Gris Oscuro.

PIERRE FUSIL ACRYLIC

Thermoplustic lucquer formulauted with fust-drying acrylic resins und high gudlity pigments to give u
high quudlity finish und excellent feutures. Metdllic surfuces, plumbing, fines arts and industry.
Light Grey Color. Durk Grey Color.

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR UNID. CAJA / BOX UNITS
8023 Gris Claro / Light Grey 12
8065 Gris Oscuro / Dark Grey 12
& b o PN
i
2 2-4mp 20-30cm 5-10° 20°C=5"

BARNIZ 1C @ @

Burniz monocomponente formuludo u buse de resinus termopldsticus y vinilicus de secudo rdpido.
Brillo.

1K CLEARCOAT

Monocomponent Acrylic Cleurcout formuluted bused on thermoplustic ucrylic with fust drying. Bright.

:1t: 1l BARNIZ UNIVERSAL PARA FAROS

Barniz desurrolludo especiulmente puaru lu repuracion de furos de policurbonuto, conservaundo lus
especificuciones técnhicus de luminosidud, opucidud y culidud reconocidus puru este sistemu.

UNIVERSAL CLEARCOAT FOR HEADLAMPS

Cledrcout developed especidlly for the repuir of heudlumps in polycurbonate, keeping technicul

specificutions of brighthess, opucity und yuulity recoghized for this system.
f Y > =
& i
2 1.5h.

2-bmp 20-30 cm

PINTURA ANTICALORICA @ @
Formuludu puru resistir temperaturus de hustu 800°C. De fdcil uplicucién, secudo rdpido y lurgu

durucion. No decoloru y resiste los ugentes dcidos y bdsicos: uguu, sul, etc.

HEAT RESISTANT PAINT

Formuluted to withstund temperatures up to 800°C. Eusy to upply, yuick drying und lonyg lusting. It
does hot discolor und resists ucidic und busic ugents: wuter, sult, etc.

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR UNID. CAJA / BOX UNITS
8529 Rojo / Red 12
8530 Aluminio / Aluminium 12
8531 Negro mate / Black Matt 12

B0

41-60 mp 20-30cm
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SPRAYS

RONEE I &

Informacién de valores en la propia etiqueta.
Values information on the label itself.

REFERENCIA / REFERENCE DESCRIPCION / DESCRIPTION
4850 NITRO SINTETICO NEGRO MATE/ MATT BLACK NYTRO 12
4851 NITRO SINTETICO NEGRO SATINADO/ SATIN BLACK HYTRO 12
4852 ALUMINIO LLANTAS/ ALUMINIUM RIMS 12
4853 ZINC CLARO/ LIGHT ZINC 12
4854 APAREJO 1K GRIS OSCURO/ 1K DARK GREY FILLER 12
4855 APAREJO 1K GRIS MEDIO/ 1K MEDIUM GREY FILLER 12
4856 APAREJO 1K BLANCO/ 1K WHITE FILLER 12
4898 APAREJO 1K NEGRO/ 1K BLACK FILLER 12
4857 PROMOTOR DE ADHERENCIA/ PLASTIC ADHESION PROMOTER 12
4858 PINTURA TEXTURADA NEGRO/ BLACK BUMPER PAINT 12
4859 PINTURA TEXTURADA GRIS/ GREY BUMPER PAINT 12
4860 PIERRE A FUSIL/ ACRYLIC PIERRE FUSIL 12
4861 GUIA DE LIJADO/ SANDING GUIDE 12
4862 ANTIGRAVILLA BLANCO/ WHITE STONE CHIP PROTECTOR 12
4863 ANTIGRAVILLA GRIS/ GREY STONE CHIP PROTECTOR 12
4864 ANTIGRAVILLA NEGRO/ BLACK STONE CHIP PROTECTOR 12
4865 PRECARGA DISOLVENTE/ SOLVENT BASE PRE-FILL 12
4875 APAREJO UHS BLANCO/ UHS WHITE FILLER 12
4876 APAREJO UHS GRIS CLARO/ UHS LIGTH GREY FILLER 12
4877 APAREJO UHS NEGRO/ UHS BLACK FILLER 12
4878 APAREJO UHS ROJO/ UHS RED FILLER 12
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SISTEMA PREPARACION PINTURA

T

PROSCAR

</STEMA PREPARACION PINTURA SPP

[adsi |

9601

ool

VASO FLEXIBLE + TAPA A ROSCA
CON FILTRO INCORPORADO

KIT FLEXIBLE PAINT- MIXING CUP WITH
AN INTEGRAL FILTER

600

REFERENCIA / REFERENCE CAPACIDAD / CAPACITY MICRAS / MICRONS UNID. CAJA / BOX UNITS
9600 300 ml 125 57
9601 600 ml 125 57
9602 600 ml 190 57

CAZOLETA/VASO RIiGIDO @ @

600 ml
RIGID BOWL / CUP 600 ml

ADAPTADORES
ADAPTORS

REFERENCIA / REFERENCE

TAPONES (o0

TOPS

Q0 Y. /4

TIPO / TYPE

m 9605 “A” (wata, Besa, Deltayo)
{ & 9606 “B”  (Air Gunsa, Eminent, Kremlin, Optima, Walther)

9607 “C” (Devilbiss)
9608 “D”  (Air Gunsa AZ4, Walcom)
9609 “E” (Sata)
9610 “F” (Sagola anteriores)
9611 “G"  (Sagola 4400, 4500, 4600)
9612 Suplemento QCC / QCC Suplement

32
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SISTEMA PREPARACION PINTURA !

ACCESORIOS / ACCESSORIES

FILTRO DE PAPEL @

Puru colur lu pintura untes de pintur. Excelente culidud. Encoludo por el exterior puru ‘ ’

evitar que lu pinturu utague la cola.

PAPER STRAINER X s

For straining puint before applying. High gudlity. Glued from outside, so thut paint = *

und yglue get not in contuct.

REFERENCIA / REFERENCE MICRAS / MICRONS UNID. CAJA / BOX UNITS

8537 125 1000
8538 190 1000

VASO DE MEZCLA @ @

.L
Vusos reyludos desechubles puru dosificur los diferentes componentes u lu horu de pintar, "Lj
MIXING CPP | | . ,\L H’i
Disposuble mixiny cups used for dosiny the diferent components of the puint. u
REFERENCIA / REFERENCE CAPACIDAD / CAPACITY UNID. CAJA / BOX UNITS
3811 - 4890 385 ml 200
3812 - 4892 750 ml 200
3813 - 4894 1400 ml 200
3814 - 4896 2300 ml 100
TAPA PLASTICO @
PLASTIC CAP Nl
REFERENCIA / REFERENCE CAPACIDAD / CAPACITY UNID. CAJA / BOX UNITS
3815 - 4891 385 ml 200
3816 - 4893 750 ml 200
3817 - 4895 1400 ml 200
3818 - 4897 2300 ml 200
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ACABADOS —

m ESMALTE SINTETICO 0 @ [Proncae)

34

Esmulte Sintético de secudo rdpido (30", puru interior y exterior. Destucu por su ultu cubricion y rupidez
de secudo.
Color Neygro Sutinudo.

SYNTHETIC ENAMEL

Synthetic enumel of dried rapid (30"), for interior und exterior. It stunds out for his high covering und
rapidity of dried.

Bluck Sutin Color.

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR UNID. CAJA / BOX UNITS
3500 Negro Satinado / Satin Black 12
4846 Negro Satinado / Satin Black 6
4886 Negro Mate / Matt Black 6
PINTURA TEXTURADA PARA PLASTICOS 0 @

Especiulmente formuludu puru el pintudo de los puruyolpes de los vehiculos. Presentu un uspecto
texturado sutinudo yue imitu a los de origen. Repintuble u lus 4 horus con dcrilicos Monocupus o
bicupus.

STRUCTURED PAINT FOR PLASTICS

Speciully designed for the puinting of bumpers of vehicles. Sutin structured uppeurance similur to the
originul bumpers. Recoutuble with Acrylic Topcouts both single-cout und bi-cout ufter 4 hours.

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR UNID. CAJA / BOX UNITS
3530 Negro / Black 192
3531 Gris Oscuro / Dark Grey 12
4847 Negro / Black 6
4848 Gris Oscuro / Dark Grey 6

m IMPRIMACION PLASTICOS @ @

Promotor de udherenciu pura unu graun diversidud de pldsticos del sector del automoévil. Se utiliza en
lu uplicucion de purches y/o peyuehus superficies.

PLASTIC PRIMER

Adhesion Promoter for the most commonly used plustics in the cur industry. Suituble for spot repuir
and/or smull surfuces.

REFERENCIA / REFERENCE CAPACIDAD / CAPACITY UNID. CAJA / BOX UNITS
3740 1Lt
4849 1Lt

ALUMINIO LLANTAS ° @

Acubudo color plutu puru repuraciones de lluntus. Rapido secudo y yrun durezy.

ALUMINIUM RIMS

Silver finish for tire repuirs. Quick drying und greut hurdness.

CONVERTIDOR WOW 00

Producto formuludo con resinus ucrilicus de rdpido curudo, puru mezclur con updrejo y dar posibilidud
de hucer un procesos rdpido ‘*humedo sobre himedo’, sin bujudus de brillos hi rechupudos.

BINDER

Product formuluted with fust-curing ucrylic resins, fo mix with primer und yive the possibility of mauking
U yuick 'wet-on-wet' process, without loss of yloss or sink marks.
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ACABADOS

CONVERTIDOR DE 6XIDO O =

Actlau sobre el é6xido, penetrundo y frunsformundo en compuestos yue se van u unclur frmemente
d lu plunchu. Se puede utilizur en presenciu de cuulyuier cuntidud de oxido.

RUST CONVERTER

Actiny on rust penetrating und trunsforming it info compounds thut are yoiny to firmly unchor
the iron. It cun be used in the presence of uny umount of rust.

TINTE PARA PLASTICOS PT D0

Tintu pura materiales sintéticos. Sin disolventes. Puru frataur puragolpes, ulerones y cuulquier superficie
pldsticu del coche, como revestimientos interiores de pldstico, superficies de gomu, telu, techos
correderos de plUstico...

PLAST-PT DYE FOR SYNTHETIC MATERIALS

Dye for synthetic muteridls. Solvent free. For the treatment of bumpers, spoilers and uny plustic surfuce
of the cuir, like inner plustic coutings, rubber surfuces, cloths, plustic, silding roofs...

_—

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR UNID. CAJA / BOX UNITS
8060 Antracita / Anthracite 1
8066 Negro / Black 1

ANTIGRAVILLA HS 0 @

Curtucho Protector Anfigravillu HS de ultus prestuciones disefhudo puru el repinfudo de lus purtes
visibles y no visibles de lu curroceriu. Entre sus propiedudes destucun su flexibilidud y su protecciéon
unticorrosivu, uspectos yue lo convierten en un producto ideul puru lu proteccion de los bujos o los
pusos de rueda.

HS PREMIUM STONE CHIP PROTECTOR

HS Stone Chip Protector Cartridge of high performunce suituble for applications of visible us well us
non visible purts of bodyworks. Its formulations provides u greut flexibility level, what makes it perfect
for unticorrosive protection und protection uyguinst impucts in purts like underbodies und wheel wells.

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR UNID. CAJA / BOX UNITS
9036 Negro / Black 12
9037 Gris Antracita / Anthracite Grey 12

& M

m SELLADOR A BROCHA @ @

Selludor monhocomponente u pincel puru el selludo de juntus, maleteros, pusos de ruedu, etc. Entre
sus principules curucteristicus destucun su resistenciu ul uguu y u lus vibraciones, y su flexibilidud.
Se trutu de un producto repintuble con cuulyuier pinfuru pura curroceriu. Color Gris Metulizado.

BRUSHABLE SEALANT

One-component brushuble seuler for use in bodywork repuirs to seul dll the joints, boots, wheel urches,
etc. Its muin churacteristics ure excellent udherence und seuliny power, yood flexibility, resistunce to
wuter und vibrautions, lony useful life und excellent cohesion to other surfuces. Cun be overpuinted
with bodywork busecout puints und cun ulso be upplied in thicker luyers without crucks uppeuring
later in the puintwork. Metullized Grey Color.
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ACABADOS
m DISCO DESCONTAMINANTE 9 m

Polimero de cuucho descontfuminunte con grudo de corte yrueso/medio, respuldo velcro y soporte
ucolchudo. Trubuju de formu muy fdcil y rapidu puru conseyuir resultudos profesionules. Sustituye
el uso de |u plustilinu trudicionul, reduciendo notublemente los fiempos de frubujo. 160 mm &
Color Amurillo.

DECONTAMINANT FOAM PAD

System Works fust and uchieves professional results with the new advanced rubber polymer technoloyy,
which repluces the use of cluy burs. With either duul action orbitul polisher or hund applicution.

160 mMm . Yellow Color.
BEZH esponsa bEsconTAMINANTE @

Esponju de polimero de cuucho de 110 x 60 x 40 mm. Grudo de corte fino. Soporte ucolchudo.
Grucius u su diseho ergondmico le permite de formu muy facil eliminar los residuos contuminuntes
yue se encuentrun sobre lus superficies peyuenus o en uyuellos luyures donde se dificulte realizar
el frubujo con el disco descontuminunte. Color Azul.

DECONTAMINANT SPONGE

Rubber polymer foum, 110 x 60 x 40 mm. Thih cut deyree. Pudded support. Due to its ergonomic desiyn,
you cun eusily remove ull the contuminant wauste muteridls present on little surfaces or ut pluces where

using the decontuminant disk is not possible. Blue Color.
BEEZE] LuericANTE DESCONTAMINANTE o0

Aditivo lubricunte de color blunco y olor frutul, listo para usar. Abrillunta y proteye lu superficie
mientrus trabuju con el polimero de cuucho descontfuminunte, mediunte el uso de lu uvunzudu
nuhotecholoyiu. Proporcionu u u superficie unu leve cupu protectoru que permite reulizar el frubujo,
fucilitundo el dlisudo y descontuminucion, repele el uguu, disipu lu estdticu, y uhude unu proteccion
adicionul. Formuto en bote con utomizador de 1L yu mezcludo puru su uso. Color Blunco.

DECONTAMINANT LUBRICANT

White lubricunt udditive with fruit smell, reudy to use. Polishes und protects the surfuce while workiny
with the decontuminaunt rubber polymer, making use of the udvaunced hunhotechholoyy. It gives to
the surfuce u slight protector luyer which ullows yetting the work done, fucilituting the decontumination
aund smoothing dowh. Water repellent and stutic dissiputing, it udds an udditionul protection. Formut
in u 1L cun with atomizer, ulreudy mixed for its use. White Color.

NEEMEE

m KIT DESCONTAMINANTE

Sistemu combinudo de esponju de polimero de cuucho descontuminunte uzul + lubricunte blunco.
Mezclur el contenido de 100 cc concentrudo eh un bote limpio con utomizudor y ugregur aguu puru
(900 cc). Agitar hustu conseyuir una mezclu homoyéneu y obtendrd el producto listo para su uso.

DECONTAMINANT KIT

Combined system of blue decontuminunt rubber polymer sponge + white lubricunt. Mix the content
100 cc content concentruted in u cleun cun with atomizer und add pure water (900 cc). Shauke
until yetting u homoyeneous blend und you will huve the product reudy to use.

NEEMEE

:%.k1:3 KIT DE RESINA DE POLIESTER + FIBRA DE VIDRIO 0

Contenido: Resinu de poliéster ortoftdlicu preucelerudu. Envuse 1ky. Fibra de vidrio MTP 300
formuto 1 m2. Peridxido de metiletilicetonu (Cutulizudor) envuse 20 cc.

POLYESTER RESIN KIT + GLASS FIBER

Contents: Pre-ucceleruted orthophthulic polyester resin. Packauge 1 ky. Fibergluss MTP 300 formut Tma.
Methyl ethyl ketone peroxide (Cutulyst) 20 cc puckuye.
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PULIDO

Pai Cristal Italia SRL fubricu exclusivumente productos paru el tratumiento de superficies desde 1965. Con uhu
constunte uctividud de 1+D, en su mds de medio siglo de historiu hu conseguido ufiunzarse como uh productor
de primer hivel de pustus ubrusivas y pulimentos, internucionulmente reconocido en diversos sectores como
el del frutumiento de currocerius en |u industriu de lu automocion, donde |u lineu PuiCur ofrece unu completu
gumu de productos yue cubren todus lus hecesidudes del profesional.

Pui Cristdl I[tulia SRL hus been munufucturing exclusively surfuce treutment products since 1965, With u constunt
R & D uctivity, in its more than half century of history it has munuged to estublish itself us a world-cluss producer
of ubrusive pustes und polishes, internutionully recoynized in various sectors such us cur body freutment in the
automotive industry, where the PuiCur line offers u complete range of products that cover dll the heeds of the
professional,

I per-curs OD

PASTA CORTE RAPIDO/PASO UNICO
FAST CUT/ONE STEP COMPOUND

I superFiNISHER 2 OD

PULIMENTO NANOABRASIVO ANTIHOLOGRAMAS
NANOPERFORMANCE AND ANTI-HOLOGRAMS POLISH

B -cur e Jev

PASTA CORTE EXTRA
HIGH CUTTING COMPOUND

] s (i Y]

PULIMENTO ABRILLANTADOR Y PROTECTOR
SHINING AND PROTECTIVE POLISH
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PULIDO

FLASH TOUCH

SPRAY ABRILLANTADOR Y ANTIHALOS
SHINING AND ANTI-HAZE SPRAY POLISH

cc7

SPRAY LIMPIADOR Y COMPROBADOR
CLEANING AND CHECKING SPRAY POLISH

TOP DRESS
SPRAY RESTAURADOR DE PLASTICOS
PLASTIC RESTORING SPRAY POLISH

DISCO “TWISTER” 175 & (200]
“TWISTER" PAD 175 J

REFERENCIA / REFERENCE PRODUCTO / PRODUCT PROCESO / PROCESS COLOR / COLOR
9924 | CUT Deshaste grueso / Strong cutting Blanco / White
9920 IPER-CUT 1 Deshaste fino / Fine cutting Naranja / Orange
9921 SUPERFINISHER 2 Pulido / Polish Azul / Blue
9922 SIRIUS Abrillantado / Polishing Negro / Black

I pLaTo “RUBFLEX” 125 7 VELCRO D

Pluto de pulir flexible de yomu nervudu de dltu culidud puru optimizur el uso de los
discos “Twister”.

“RUBFLEX” BACKING PLATE 125 J VELCRO

Buckiny plute of flexible rubber und high uulity to optimize the use “Twister” Puds.

DISCO PULIR - 150 x 50 x M14 @ = -
POLISH FOAM PAD - & 150 x 50 x M14 9 j
REFERENCIA / REFERENCE PRODUCTO / PRODUCT PROCESO / PROCESS COLOR / COLOR
7290 Foam Pad WET COMPOUNDING Amarillo / Yellow
7291 Foam Pad WET & DRY COMPOUNDING Blanco / White
1292 Foam Pad MEDIUM COMPOUND Naranja / Orange
7293 Foam Pad POLISHING Negro / Black
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PULIDO

T1 STRONG POLISHING COMPOUND

Compuesto de pulido de corte rdpido. Grun poder de ubrusion y buen nivel de birillo.
En colores cluros se puede utilizur como pustu Gnicu”.

T1 STRONG POLISHING COMPOUND

Quick-cut polishing compound. Greut ubrusion power und yoodbrighthess level. In light colors it can
be used us u single puste.

REFERENCIA / REFERENCE CONTENIDO / CONTENT JA / BOX UNITS
1213 1kg 6
1214 250 g 12

BEZZA) =sponua bE PULIDO & 150X 25 mm. DURA (i0u)

Esponju de color umurillo de un poder de corte extremo, especificu puru el pulido y
eliminucién de dufos profundos.

POLISHING FOAM @ 150X 25 mm. HARD

Yellow sponge with extreme cutting power, specific for polishing und removing deep
dumugye.

T2 FINISHING COMPOUND

Compuesto de ucubudo o ubrilluntado y untihologramaus.

Sus propiedudes fisicus son de poder de corte medio y consecucién de brillo mdximo de lu superficie
tratudu. Es necesario en colores oscuros la utilizacion de este compuesto como Ultimo puso en lu
recuperacion.

T2 FINISHING COMPOUND

Composed of finishing or polishing und untihologrums. Its physicul properties ure medium cutting power
und muximum brightness of the freuted surfuce. It is necessury in durk colors to use this compound us
the lust stepin recovery,

REFERENCIA / REFERENCE CONTENIDO / CONTENT . CAJA / BOX UNITS
7262 250 ¢ 12
7264 1kg

IEZZZ) esponua pE PULIDO B 150X 25 mm. BLANDA (i0u)

Esponju de color yris de un poder de corte suuve, especificu puru el pulido vy
dubrilluntudo.

POLISHING FOAM @ 150X 25 mm. SOFT

Gruy sponyge with u soft cutting power specific for polishing und polishing.

BEZZE 13 cLeaN 2 PROTECT SPRAY DO

Solucién liquidu con propiedudes de limpiezu y proteccidn
Idedl pura lu limpieza de lu superficie después del pulido. Ddndole u éstu u su vez
uhu grun profundidud de color vy brillo.

T3 CLEAN & PROTECT SPRAY

Liyuid solution with cleuning und protection properties. Ideul for surfuce cleuniny
after polishing. Giving this in furn a greut depth of color und brighthess.

w
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PULIDO ﬁ

T4 PROTECT LIQUID

Producto compuesto por cerus, con un peyueho poder de ubrusion.
Sus propiedudes principules son lu de resaltar el brillo y color, y proteccion de lu superficie tratudu
durunte seis meses.

T4 PROTECT LIQUID

Product composed of wuxes, with u smull ubrusion power. Its muin properties ure to highlight the
brighthess und color, und protection of the treuted surfuce for six months".

REFERENCIA / REFERENCE CONTENIDO / CONTENT UNID. CAJA / BOX UNITS
7266 250 ml 12
1267 500 ml ]
7268 1L 6

T11 POLISHING COMPOUND

Compuesto de mdximu agresividud, un poco superior u la T1 Strony.
Principulmente lu utilizacion es puru le recuperacion de superficies de “Gelcout”,

T11 POLISHING COMPOUND

Composed of muximum uyyressiveness, slightly superior fo the T1 Strony. Muinly the use is for the
recovery of "yelcout" surfuces.

REFERENCIA / REFERENCE CONTENIDO / CONTENT UNID. CAJA / BOX UNITS
6

1215 1kg
1216 3 kg 1

ONE STEP PREMIUM POLISHING COMPOUND

Compuesto de Pulido yue alinu en un solo puso, yrun poder de corte y un dlto brillo en el ucubudo.

ONE STEP PREMIUM POLISHING COMPOUND

Made of polishing thut combines in u single step, yreut cutting power und u high finish shine.

REFERENCIA / REFERENCE CONTENIDO / CONTENT

7370 1kg

731 45kg

1312 250 grs

1313 100 grs x 12 DISPLAY

WOOL POLISHING PADS

Boinu hechu ul 100% de lunu nuturul de cordero.
Du resultudos 6ptimos, cuundo se utilizu con los compuestos de pulido con cierto poder de corte
como " T11 Polishing” y “T1 Strong”.

WOOL POLISHING PADS

100% nutural lamb wool cup. It gives optimal results when used with polishing compounds with
certuin cutting power such as " T11 Polishing" und "T1 Strony".

REFERENCIA / REFERENCE DIAMETRO / DIAMETER UNID. CAJA / BOX UNITS
7269 80 mm ]
1210 150 mm 10
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PLATOS DE LLJADO

PLATO SD PARA LIJADORA ELECTRONICA 0
SXE 450/TURBOTEC

Pluto de 15 ugujeros purd lijudorus roto orbitules M.8. de 150 &
SANDING BACKING PLATE FOR ORBITAL ELECTRIC SANDER
SXE 450/TURBOTEC

Sundiny Bucking Plute for orbitul electric sunder M.8. 150 & 15 Holes.

PLATO SD PARA LIJADORA ELECTRONICA @
150 -VELCRO

Plato de 15 uyujeros puru lijudorus roto orbitales.
1504, Sistemu Dudal.

SANDING BACKING PLATE FOR ORBITAL ELECTRIC SANDER

150J-VELCRO

ing Bucki ol stect -
Sundiny Buckiny Plute for orbitul electric sunder. 15 holes. % h °
1502, Duul System. o

REFERENCIA / REFERENCE CALIDAD / QUALITY UNID. CAJA / BOX UNITS
7901 Polietileno Gris / Grey Polyethylene 1
7905 Poliuretano Amarillo / Yellow Polyurethane 1
m PLATO SD MULTIAGUJEROS PARA LIJADORA @

ELECTRONICA. 150 J-VELCRO

Pluto convertible multiugujeros de 150 mm, puru lijudorus roto orbitules que destucu por su disefio
innovudor. Estu configuracién Unicu de multiugujeros permite tfumbién que todos los discos se fijen
rapidumente y sin problemus de ulineucidn entre los uygujeros del disco y los del pluto. El sistemu
proporcionu muyor seguridud puru lu sulud del operudor ygracius u unu éptimu uspirucion de polvo.

SD SANDING MULTIHOLES BACKING PLATE FOR ORBITAL
ELECTRIC SANDER. 150 J-VELCRO

Convertible sunding buckinyg plute multinoles of 1560 mm, for orbitul electric sunder broken thut stunds

out for his innovative design. This unique configuration of multiholes ulso dllows thut ull the discs puy ~
attention yuickly und without problems of uliynment between the holes of the disc und those of the “ . h o
plute. The system provides yreuter security for the heulth of the operutor thanks to optimal dust 3 0°

aspiration,
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PLATOS DE LIJADO

SOPORTE ESPUMA LIJADO 150 &x 10 mm. INTERFACE. OO0
VELCRO. 15 Agujeros.

Almohudilla flexible que se uduptu ul plato. Principulmente pard el uso con grunos finos. Fucilitu el
trabujo en superficies con forma irregulur. Fubricudo en poliuretuno de ultu resistencia.
FOAM PAD FOR SANDING 150 x 10 mm. INTERFACE.

VELCRO. 15 Holes.

Flexible cushion thut eusily adupts to the buckiny pud. Muinly for use with fine yrits. Suited for use on
iregular surfuces. Mude of highly resistunt polyurethune.

REFERENCIA / REFERENCE CALIDAD / QUALITY COLOR / COLOR UNID. CAJA / BOX UNITS
7902 Extra / Extra Rojo / Red 1
7903 Estandar / Standard Negro / Black 1
SOPORTE ESPUMA LIJADO 150 x 10 mm g @

INTERFACE. SE Multiagujeros
VELCRO. Color Rojo.

Almohudillu flexible yue se uduptu dl pluto. Principulmente pura el uso con yrunos finos. Fucilitu el
trabdjo en superficies con forma irregular, Fubricudo en poliuretuno de dlta resistencia.

FOAM PAD FOR SANDING 150 x 10 mm. SE INTERFACE Multi-holes
VELCRO. Red Color.

Flexible cushion thut eusily udupts to the bucking pud. Muinly for use with fine grits. Suited for use on
irregular surfuces. Mude of highly resistunt polyurethune.

SALVAPLATOS 15 AGUJEROS - GPE 150.15

PAD SAVER 15 HOLES. GPE 150.15

SALVAPLATOS MULTIAGUJEROS - GPE 150.15

PAD SAVER MULTI-HOLES. GPE 150.15

Protector puru prolongur lu vidu de lus ulmohudillus en lijudorus roto-orbitules.

Protector to prolony the life of the puds in roto-orbitul sunders.

REFERENCIA / REFERENCE MODELO / MODEL UNID. CAJA / BOX UNITS
7913 15A/15H 1
1914 Multiagujeros / Multi-holes 1

m KIT DE TACOS MANUALES 0

Kit compuesto de 6 tucos diferentes pura lijudo u muno de superficies concuvus / convexus /
planaus, que se utilizan con discos de liju velcro.

HAND SANDING BLOCKS KIT

Kit consisting of 6 different hund sundinyg blocks for convex / concuve / pluin surfuces, to be
used with velcro discs.
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ABRASIV0S

DISCO LINEA F1 WHITE VELCRO DD
150 - 15 AGUJEROS

Disco ubrusivo con soporte de pupel puru el lijudo de cuulyuier tik
superficies. El recubrimiento de esteuruto evitu el emboce y propor
lubricucion.

F1 WHITE LINE VELCRO DISC

150~ 15 HOLES

Abrusive disc with support of puper for uny type of surfuce sunding. The steu
coutiny prevents the emboce und provides lubricution.

REFERENCIA / REFERENCE GRANO / GRAIN UNID. CAJA / BOX UNITS

7054 P800 100
7053 PG00 100
7052 P500 100
7051 P400 100
7049 P320 100
047 P240 100
7046 P220 100
7045 P180 100
7044 P150 100
7043 P120 100
7041 P80 100

DISCO LINEA PROGOLD. VELCRO
150 - 15 AGUJEROS

Disco de soporte pupel ldtex, con ubrusivo de éxido de uluminio,
aglutinunte resinu sobre resinu, revestimiento ubierto con uditivo
de esteuruto. Especiulmente recomendudo puru el lijudo en seco
de pinturus e imprimuciones en lu industriu automovilisticu,

PROGOLD LINE VELCRO DISC
150 J- 15 HOLES

Latex paper support disc of uluminum oxide abrusive, binding resin
over resin, openh couting with steuraute additive. Especiully
recommended for dry sunding of puints und primers in the
uutomotive industry.

REFERENCIA / REFERENCE GRANO / GRAIN UNID. CAJA / BOX UNITS
7170 P800 100
mn P600 100
7172 P500 100
3 P400 100
7184 P360 100
1174 P320 100
1175 P280 100
1176 P240 100
717 P220 100
7178 P180 100
7179 P150 100
7180 P120 100
7181 P100 100
7182 P80 500
7183 P60 500
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ABRASIV0S

DISCO GREEN FILM S MICRO @ @
75

Disco de velcro con soporte film de poliéster y ubrusivo de Oxido de Aluminio. El recubrimiento
de esteuruto evitu el emboce y proporcionu lubricucién.

GREEN FILM S MICRO DISC
75

Velcro disc with polyester film support und Aluminum Oxide ubrusive. The steurute couting
prevents the emboce und provides lubricution.

REFERENCIA / REFERENCE DIAMETRO / DIAMETER GRANO / GRAIN UNID. CAJA / BOX UNITS
7649 75 mm P2500 100
7648 75 mm P2000 100
7647 75 mm P1500 100
7646 75 mm P1200 100
7645 75 mm P1000 100

DISCO GREEN FILM S MICRO @ @
150 & - 15 AGUJEROS

Disco de velcro con soporte film de poliéster y ubrusivo de Oxido de Aluminio.
El recubrimiento de esteuruto evitu el emboce y proporcionu lubricucién.

GREEN FILM S MICRO DISC
150 - 15 HOLES

Velcro disc with polyester film support and Aluminum Oxide ubrausive. The steurute
couting prevents the emboce und provides lubricution.

REFERENCIA / REFERENCE DIAMETRO / DIAMETER GRANO / GRAIN UNID. CAJA / BOX UNITS
7644 150 mm P2500 100
7643 150 mm P2000 100
7642 150 mm P1500 100
7641 150 mm P1200 100
7640 150 mm P1000 100
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ABRASIVOS

DISCOS ABRASILK VELCRO 9 @ @

150 J

Abrusilk es un sistemu de lijudo putentudo puru curroceriu, compuesto
por unu mullu ubrusivu de poro ubierto con soporte de espumu, Se puede
utilizar sobre cuulyuier soporte de velcro, y se debe usur en mdquinus de
lijar roto-orbitules. Posibilidud de trubujur en himedo y seco.

Gruno: Oxido de Aluminio.

ABRASILK VELCRO DISCS
150

Abrusilk is our putented sundiny system for professionul uutomotive
body-shop finishing. This is an open-yrit ubrusive tissue with foum support
Must be used with velcro support puds, plus roto-orbitul sunding muchine.
Wet und dry dubility process. Grain: Aluminium Oxide.

REFERENCIA / REFERENCE DIAMETRO / DIAMETER GRANO / GRAIN, UNID. CAJA / BOX UNITS
7826 75 mm P5000 25
7825 75 mm @ ru000 25
7824 75 mm @ P00 25
7823 75 mm © P2000 25
7822 75 mm @ P00 25
7821 75 mm @ rso0 25
7820 75 mm @ oo 25
7807 150 mm P5000 5
7806 150 mm @ " 5
7805 150 mm @ P 5
7804 150 mm @ P -
7803 150 mm ® P1000 5
7802 150 mm ® P800 5
7801 150 mm Ps P500 5
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| ABRASIVES

PLIEGOS PREMIER RED P37C. VELCRO @ @

Tiras ubrusivus de 6xido de uluminio sobre resinu. De dlto rendimiento y destinudus puru trubujos
especificos de lijudo. Disponibles en distinfos wdgujeros, medidus y ygrunos.

PREMIER RED SHEETS P37C. VELCRO

Aluminium oxide ubrusive strips over resin. It stunds out for high yield und dimed for specific works of
sundiny. Avuilubles in different holes, meusures und yruins,

REFERENCIA / REFERENCE TAMARNO / SIZE A/H GRANO / GRAIN

7537 116 x 230 mm 10A P00
7536 115 x 230 mm 10A P320
7535 115 x 230 mm 10A P240
7534 115 x 230 mm 10A 180
7533 116 x 230 mm 10A P150
7532 115 x 230 mm 10A P120
7531 115 x 230 mm 10A )
7504 70 x 420 mm 1A PA00
7543 70 x 420 mm 144 P320
7542 70 x 420 mm 14 A P240
7541 70 x 420 mm 1A Pig0
7540 70 x 420 mm 144 P150
7539 70 x 420 mm 1A P120
7538 70 x 420 mm 144 P80

""""""""""""""""" 75 T0x1%mm  8A PO
7550 70 x 198 mm 8A P320
7549 70 x 198 mm 8A P240
7548 70 x 198 mm 8A Pig0
7507 70 x 198 mm 8A P150
7546 70 x 198 mm 8A P120
7545 70 x 198 mm 8A P80

"""""""""""""""" BB e mem AR
7557 93 x 178 mm 8A P320
7556 93 x 178 mm 8A P240
7555 93 x 178 mm 8A P180
7554 93 x 178 mm 8A P150
7553 93 x 178 mm 8A P120
7552 93 x 178 mm 8A P80

dvO'Boud
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ABRASIVOS

ROLLO ESPUMA GOLDFLEX
115 mm x 25 m

GOLDFLEX FOAM ROLL
115 mm x 25 m

REFERENCIA / REFERENCE GRANO / GRAIN UNID. CAJA / BOX UNITS
7146 P1000 1
7145 P800 1
7144 PG00 1
7143 P500 1
7142 P400 1
4 P320 1
7140 P280 1

ESPONJAS ABRASIVAS
140 x 115 x 5 mm

ABRASIVE SPONGES
140 x 115 x 5 mm

REFERENCIA / REFERENCE GRANO / GRAIN UNID. CAJA / BOX UNITS
7203 Micro Fino / Micro Fine 100
1202 Super Fino / Super Fine 100
7201 Fino / Fine 100
7200 Medio / Medium 100
ESPONJAS ABRASIVAS DOBLE CARA 120 x 99 x 13 mm @

Esponjus ubruasivus flexibles revestidus con ubrusivo en uambus curus, yue por su flexibilidud vy
composicion, permiten lijur en lus zonus Mds dificiles. Matizado fino consiguiendo un ucubudo
perfecto, udemds de un uhorro eh tiempo de lijudo y muteriules.

DOUBLE SIDED ABRASIVE SPONGES SANDING PAD 120 x 99 x 13 mm

Sponges couted both sides. Its flexibility dllows to sund on difficult surfuces. Fine mineral, achieving u
perfect finishing. Save in time and muteridls.

REFERENCIA / REFERENCE GRANO / GRAIN UNID. CAJA / BOX UNITS
11026 @  Wicro Fino / Micro Fine 100
11025 ' Super Fino / Super Fine 100
11024 @ rino/Fine 100

PRO&CAR
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ABRASIV0S

DISCO ESTANDAR FOAM 150 J- 15 AGUJEROS g @ et
Disco de liju flexible pura automocioén con soporte de espumu. Se puede usur en seco o en himedo. g2 L -
Color Gris. =
FOAM STANDARD DISC 150~ 15 HOLES . .
Foum support flexible sunding disc. You cun use wet or dry.
Grey Color.
REFERENCIA / REFERENCE GRANO / GRAIN UNID. CAJA / BOX UNITS
1253 Micro Fino / Micro Fine 50
1252 Super Fino / Super Fine 50
1251 Fino / Fine 50
DISCO EXTRA FOAM 150 - 15 AGUJEROS g @

No requiere un soporte intermedio entre lu maguinu lijudoru y el disco. Idedl pura
trabujo seco y himedo.

FOAM EXTRA DISC 150 - 15 HOLES

An intermediute support does not heed between the muchine sunder und the disc. s ‘\J/
Idedl for dry und wet work.

REFERENCIA / REFERENCE GRANO / GRAIN UNID. CAJA / BOX UNITS
1032 @ \icro Fino / Micro Fine 20
1031 . Super Fino / Super Fine 20
1030 @ Fino/ Fine 20
ROLLOS SB 115 mm x 10 m O

PLIEGOS SB 158 x 224 mm
DISCOS SB 1500

SB ROLLS 115mmx10 m
SB SHEETS 158 x 224 mm

SB DISCS 1509

REFERENCIA / REFERENCE CUALIDAD / QUALITY UNID. CAJA / BOX UNITS

1220 AVF-NFV Granate / Maroon 1
21 SUF-NFV Gris / Grey 1
1222 AVF-NFV Granate / Maroon 10
1223 SUF-NFV Gris / Grey 10
1224 AVF-NFV Granate / Maroon 10
1221 SUF-NFV Gris / Grey 10
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ABRASIV0S

DISCO PROINOX NPA FLEXCLEAN. NEGRO @
15 x M14 AIR

Disco con soporte ventiludo especiulmente disefudo puru limpiezu y prepurucion de superficies
metdlicus, o puru decupur todo tipo de pinturus, dxido y recubrimientos. Resiste muy bien los
embozumientos.

DISC NPA FLEXCLEAN PROINOX. BLACK
1150 x M14 AIR

Disc ventiluted support specidlly designed for metul surfuce prepuration und cleuning, or for stripping ull
fouint, rust und coutings. Resists unticloy very well.

DISCO PROINOX NPA FLEXCLEAN. AZUL @
15 x M14 AIR

Disco con soporte ventiludo. Ofrece muyor dureza y ugresividud. Mds durdbilidud gue el disco hegro.
Arrancu mds muteriul dejundo murcus Mas profundus. Resiste Muy bien los embozumientos.

DISC NPA FLEXCLEAN PROINOX. BLUE
1150 x M14 AIR

Disc ventiluted support. It offers yreuter hurdness und uygyressiveness. More durubility than the bluck disk.
Start more muteridl leuving deep marks. Resists unticloy very well.

DISCO PROINOX NPA FLEXCLEAN. ROJO @
15 x M14 AIR

GRANO GERAMICO Y ALTAS PRESTACIONES. Con soporte ventiludo, cupuz de uguuntar lus uplicaciones
mds agresivus sin duhudr la pieza. Tumbién se pueden utilizar como discos de ucubudo.
DISC NPA FLEXCLEAN PROINOX. RED

115 x M14 AIR

CERAMIC GRAIN AND HIGH PERFORMANCE. With ventiluted support, uble to withstund the most uyyressive
upplicutions  without dumuyginy the piece. Also cun be wused wus finish discs.

DISCO PROINOX DE LAMINAS DE ZIRCONIO @
XXL - FP

PROINOX S DISC OF ZIRCONIO SHEETS
XXL - FP

UNID. CAJA / BOX UNITS
10
10
10

REFERENCIA / REFERENCE TAMARO / SIZE GRANO / GRAIN
1213 115 x 22 mm P120
1212 115 x 22 mm P80
21 115 x 22 mm P60
1210 115 x 22 mm P40
7217 125 x 22 mm P120
7216 125 x 22 mm P80
7215 125 x 22 mm P60
1214 125 x 22 mm P40

PRO&CAR
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SELLADORES

SELLADOR ADHESIVO MS @ @

Selludor Adhesivo MS monhocomponente pura utilizar en cudlquier trabdjo yue precise de un selludo
0 peyudo enh unu umpliu vuriedud de sustrutos incluyendo metules, uluminio, cobre, muderuy,
gulvunizados, cristules, cemento y pldsticos.

MS POLYMER ADHESIVE SEALANT

Is a One-Compohent MS polymer udhesive seulunt for use in any work requiring u seuled or glued on u
wide vuriety of substrates including metals, aluminium, copper, wood, yulvunized, crystuls, cement und
plustics.

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR UNID. CAJA / BOX UNITS
8107 Blanco / White 12
8108 Gris / Grey 12
8109 Negro / Black 12

LYk ADHESIVO POLIMERO - MS DE LUNAS @ @

Polimero MS mohocomponente puru el peyudo de cristules en vehiculos. Secudo rdpido (vehiculos
con dos uirbuys pueden circulur 1 horu después del peyudo) sin necesidud de uplicucion de primarios

o uctivadores. Excelente udherenciu u todus lus superficies, incluso pintadus. Libre de isociunutos
y de disolventes. Altu resistenciu u los rayos UV y u lu temperatura. Puede ser uplicudo u partir de
5°C sin hecesidud de preculentumiento. Color Neygro.

MS POLYMER-BASED ADHESIVE CAR WINDOWS

Is a One-Component MS polymer for direct gluzing upplications. Fust curing (vehicles with two dirbays 1
hour sufe drive uway time) no heed for primers or uctivuors. Excellent uadhesion to dll surfuces, even
vurnished ones. Isocyunute und solvent free. Excellent UV light and temperuture resistunce. It cun be
applied from 5°C. ho pre-heuting required. Bluck Color.

BOQUILLAS @

Boyuillus mezcludorus cortus redondus puru curtuchos bicomponentes.

MIXING NOZZLES

Round section mixing hozzles for 2K curtridyes.
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SELLADORES

SELLADOR DE POLIURETANO @ @

Selludor Adhesivo de Poliuretuno monocomponente yue curu u elevadu velocidud por reuccidn
con lu humedud atmosféricu. Destucu por su ultu elusticidad, tiene propiedudes untivibratorius y
anticorrosion. Repintuble. Disefudo purd su uplicucion en el sector del automovil (OEM y repuracion).

POLYURETHANE SEALANT

Polyurethane Sedlunt Adhesive ohe-component that cures extremely fust us u reuction to umbience humidi-
ty. Stands out for its high flexibility und hus unti-vibrations und unti-corrosion feutures. Recoutuble.
Designed for the auutomotive sector (OEM und refinish).

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR UNID. CAJA / BOX UNITS
8004 Blanco / White 12
8005 Gris / Grey 12
8006 Negro / Black 12

ADHESIVO POLIURETANO DE LUNAS (310 Wiou)

Adhesivo de Poliuretuno monocomponente de Curudo Rdpido con lu humedud del uire, que formu
un elustémero con ultus propiedudes mMecdnicus. Estd especiulmente indicudo para la sustitucion
rapidu de lunus (23°C y 50% HR).

Velocidud de secudo: Estdndur (8001): 3 h / Rdpido (8017): 1,30 h

POLYURETHANE ADHESIVE FOR CAR
WINDOWS
Polyurethane Adhesive ohe-component thut Cures Extremely fust us u reuction to umbience humidity

and that mukes un elustomere of high mechanical feutures. Speciully designed for quick
replacement of cur windows (23°C und 50% humidity).

Drying rate: Stundard (8001): 3 h / Fust (8017): 1,30 h

REFERENCIA / REFERENCE CALIDAD / QUALITY UNID. CAJA / BOX UNITS
8001 Estandar / Standard € 3h 12
8017 Rapido / Fast € 2h 12

IMPRIMACION DE LUNAS @ @

Es unu imprimucion de color neyro yue se trunsformu en unu peliculu duru y opucu, unu vez secu
facilitu lu udherenciu de los selludores de poliuretuno y es utilizable sobre diferentes sustratos: vidrio,
aluminio, hormigdn, muderu y pldstico.

PRIMER FOR CAR WINDOWS

Is u bluck Primer which chunhyes into un opuyue und hard film once dry. Improves the udhesion on
Polyurethane Seulunts. Cun be used on yluss, aluminium, cement, wood aund plustics.
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SELLADORES

KIT DE LUNAS OO0

Contenido: 1 curtucho de 310 ml, 1 Bote uctivador/imprimuciéon 30 ml. chupu/cristal. 1 Bustoncillo.
1 Toullitu hmedu. 1 Toullitu secu.

CAR WINDOWS KIT

Content: 1 Curtdrige 310 ml, 1 Activator/Primer container 30 mi,
1 Swub, 1 Dump puper towell. 1 Dry puper towell.

REFERENCIA / REFERENCE CALIDAD / QUALITY
8002 Estandar / Standard
8018 Répido / Fast
:1sJey4 ADHESIVO REPARADOR DE PLASTICOS @ @
UNIVERSAL

Repurudor de pldsticos universul bicomponente. Adecuudo puru el pegudo y selludo de lu muyoriu
de plUsticos, usi como peyudos estructurdles en lu curroceriu y lu industriu.
Tiempo secudo: 1 min. Incluye unu boyuillu mezcludoru por cudu curtucho. Color Neyro.

UNIVERSAL 2K POLYURETHANE FOR PLASTIC REPAIR

Idedl for bondiny und seuling most plustics, us well us bondiny structurul elements in the cur body; ulso
suituble for industrial applicutions. Drying time: 1 min. Includes 1 mixing hozzle with euch curtridye.
Bluck Color.

Q-BOND O

Adhesivo con purticulus de refuerzo y relleno puru pegudos y repuraciones rdpidus. Aplicuble u
todo tipo de muteriules.

Q-BOND

Ultra-strony udhesive und reinforcing purticulute filler. Aplicution for every muteridls.

REFERENCIA / REFERENCE TAMANO / SIZE
8015 Pequefio / Small
8016 Grande / Large

dvo30ud
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ENMASCARAR

PAPEL DE CARROCERO

Pupel especifico puru el enmuscurado y pintudo en el taller de chaupa y pintura, Facil
dobludo y muy maunejuble. Apto purd lu uplicucién de producto bicupa al agud o dl
disolvente, no truspusa la pintura ni se descuelygu por el pupel. 40 grs./m2.

MASKING PAPER |

This puper is specific for musking und punting in body shops. Eusy to fold und to use. It

cun be used for the upplicution of wuter-bused or solvent bused buse-couts, The puint

does hot souk through it und uvoids, dripping on it. 40 gsm./m2.

REFERENCIA / REFERENCE MEDIDAS / MEASURES UNID. PALET / PALLET UN.

1101 15 cm x 300 m 440
1102 30 cm x 300 m 220
1103 45 cm x 300 m 165
1104 60 cm x 300 m 10
1105 90 cm x 300 m 55
1106 110 cm x 300 m 55
107 120 cm x 300 m 55
n21 15 cm x 400 m 352
122 30 cm x 400 m 176
123 45cmx 400 m 132
124 60 cm x 400 m 88
125 90 cm x 400 m 44
126 10 cmx 400 m 44
nai 120 cm x 400 m 44

CINTA DE CARROCERO
Cintu especiulmente indicudu puru frubujos de enmuscurado de vehiculos, resiste temperauturus
hasta 80°C y 100°C. No deju residuos ul despeyuarla.

MASKING TAPE

Tape, designed for vehicle musking works. Resists temperutures up to 80°C. Does not leuve uny wuste
when tuking off.

REFERENCIA / REFERENCE MEDIDAS / MEASURES RESISTE / RESIST UNID. PALET / PALLET UN.
5101 18 mmx 45 m 80°C 96
5102 20 mmx45m 80°C 12
5103 30 mm x 45 m 80°C 60
5104 36 mm x 45 m 80°C 48
5105 48 mm x 45 m 80°C 36
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CINTA DE CARROCERO MARRON
Cintu especiulmente indicudu puru frubujos de enmuscurado de vehiculos, resiste temperaturus
hastu 80°C. No deju residuos ul despegurla.

MASKING TAPE

Tupe, designed for vehicle musking works. Resists temperutures up to 80°C. Does hot leuve uny wuste
when tuking off.

REFERENCIA / REFERENCE MEDIDAS / MEASURES RESISTE / RESIST UNID. PALET / PALLET

5130 18 mm x 45 m 80°C 96
5131 28 mm x 45m 80°C 12
5132 30 mm x 45 m 80°C 60
5133 36 mmx 45 m 80°C 48
5134 48 mmx 45 m 80°C 36

CINTA DE CARROCERO PREMIUM
Cintu especiulmente indicudu puru trubujos de enmuscurudo de vehiculos, resiste temperuturus
hasta 100°C. No deju residuos ul despeyurla. Color Verde.

PREMIUM MASKING TAPE

Tape, designed for vehicle musking works. Resists temperutures up to 100°C. Does hot leuve uny
wuste when tuking off. Green Color.

REFERENCIA / REFERENCE MEDIDAS / MEASURES ROLLOS CAJA / R. BOX
2440 19mmx45m 48
2441 48 mmx 45 m 18

IEZ22)] cinTA MASTER TAPE (10

Es mucho mds ligera y munejuble que unu cintu convencionul de enmuscarar, porgue viene enrolludu
sobre si mismu por su dlu estrechuy, y solo hecesita un liner yue cubra el ulu de mayor unchurd, lo yue lu
hace mdas infuitivu u lu horu de su uso. Unu de lus diferencius mds notubles es que MASTER TAPE, curece
de refuerzo pldstico de PVC en lu zonu mediyu, lo yue le uporta unu mayor flexibilidud y
muleubilidud u lu horu de hucer cuulquier curva y cehirse u cudlyuier superficie. 75 mm x 20 m

MASTER TAPE

It is much lighter und more munuyeuble thun u conventionul musking tupe, becuuse it is rolled on itself
by its harrow winyg, und ohly needs u liner that covers the winy of yreuter width, which mukes it more
intuitive at the time of use. One of the most notuble differences is that MASTER TAPE lucks plustic PVC
reinforcement in the Middle zone, which gives it greuter flexibility und mualleubility when making any curve
and stick fo uny surfuce. 75 mm x 20 m

AYOBOUd
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CINTA CREPE AZUL

Cintu especiulmente disehudu con un udhesivo ucrilico muy sudve y resistente d los rayos UV. Estd indicadu
tunto puru interior como puru exterior. Facil uplicucion, removible hustu 14 dius, sin dejur residuos.

CREPE BLUE MASKING TAPE

Blue Impreynuted Crepe puper. Acrylic cleur adhesive. Eusy removul ufter 14 duys of exposure, no
residudl.

REFERENCIA / REFERENCE MEDIDAS / MEASURES ROLLOS CAJA / R. BOX

1243 19 mmx50m
1244 25 mm x 50 m
1245 50 mm x 50 m

CINTA DE PERFILAR

Cintu muy flexible yue permite hucer curvus muy cerradus sin yue se rompu, 0 se Jrrugue.
Color Verde.

VINYL TAPE

Very flexible tape that dllows very tight curves without breaking or wrinkling. Green Color.

96
48
24

REFERENCIA / REFERENCE MEDIDAS / MEASURES ROLLOS CAJA / R. BOX
5801 3mmx 55 m 100
5802 6 mmx55m
5803 Immx55m
5804 12mm x 55 m

50
32
24

CINTA PAPEL (ARROZ) 100°

Idedl puru el enmuscurumiento de superficies expuestus u rayos UV y u lu humedud.
Color Nurunju,

ADHESIVE TAPE (RICE) PAPER
Idedl for the muskiny of surfuces exposed to UV ruys und moisture. Orunge Color.
REFERENCIA / REFERENCE MEDIDAS / MEASURES ROLLOS CAJA / R. BOX
5805 2bmmx45m
5806 48 mmx 45 m

t:1ox2:] CINTA LEVANTA GOMAS @

Cintu especiul pura enmuscurar molduras, ranurds o lus gomus de los cristales. 10+40 mm x 10 m.

MASKING FOR RUBBERSALES

Speciul Tupe desighed specificully for mausking jobs on hard to reach places. 10440 mm x 10 m.

m CINTA LEVANTA GOMAS PRE-CORTADA AZUL @
Cintu levunta gomus con precorte resistente ul uguu, Proteye lu gomu de los purabrisus y cristules del
vehiculo evitundo el contucto con lu pinfurd. 9+11 MM x 10 M.

BLUE MASKING FOR RUBBERSALES

Tape removes yums with water-resistunt pre-cut, protects the rubber from the windshield und
vehicle gluss uvoidinyg contuct with the puint. 9 + 11 mm x 10 m.

(6}
(5}
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CINTA AMERICANA ALTA DENSIDAD @

Cinta udhesiva multiusos recubierta de una muallu de PE. Destucu por su dltu resistenciu y elusticidud.

ACRYLIC DOUBLE SIDED FOAM TAPE

Multiple-Use udhesive tupe recovered with u PE net. It is importunt to outline its high resistunce und
elusticity.

REFERENCIA / REFERENCE MEDIDAS / MEASURES COLOR / COLOR ROLLOS CAJA / R. BOX
8047 50 mmx 50 m Plata / Silver 18
8064 50 mm x 50 m Negro / Black 18
CINTA ADHESIVA DOBLE CARA ACRILICA @

Cintu de PE con udhesivo por umbus curus de ulto poder udhesivo. Resistente u
disolventes, UV y ultus temperuturus. Especiulmente disehudu pura fijur moldurus,
emblemus y uccesorios.

ACRYLIC DOUBLE SIDED FOAM TAPE

Acrylic PE tape with u very strony doble-sided udhesive. Resistunt to solvents, UV
and high temperatures. Specidlly designed for fixing strips, badyges und other car

uccesories.
REFERENCIA / REFERENCE MEDIDAS / MEASURES ROLLOS CAJA / R. BOX
8070 6mmx10m 10
807 12mmx15m 10
8072 19 mmx10m 10
8073 25mmx 10 m 10

IE2Y Fiem manuaL Ming D

Pldstico traspurente multiusos. Especiul puru proteger voluntes y otrus piezus del interior del automaovil.
MEDIDAS: 125 mm x 125 m

STEERING WHEEL COVER

Truspurent plastic multiuses. Speciul to protect steering wheel und other pieces of the interior of the
cur,

MEASURES: 125 mm x 125 m
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BURLETE

Burlete de curroceriu compuesto de unu espumu densu y unu colu de ultu dehsidud que no deju residuo dl retirarlu. Es recomenduble
aplicurlo sin tensarlo y retirarlo vertical y lentumente. Pensudo pura uhorrar tiempo y costes en el proceso de pintfudo del vehiculo.

FOAM TAPE

Foum tape for car refinish purposes. Consists in u thick foum aund high-density glue that does not leave uny wuste when removing it. Apply it
better without tighteniny it und remove it verticul und slowly. Developped for suving time und costs when puinting u cur,

REFERENCIA / REFERENCE

2009 13mm x50 m

2010 19 mm x 35 m

2012 15 x 10 mm x 50 m

2013 Doble cara con cinta x 25 m

PLASTICO CON CINTA

MEDIDAS / MEASURES

Especiulmente desarrolladu para el enmuscuramiento rapido y efectivo

de vehiculos. No deju residuos. Resiste hasta 80°C.

TAPE + PLASTIC

Speciully desigyned for yuick und efficient musking in cur

repurution. Does hot leuve uny wuste. Resists up 80°C.

REFERENCIA / REFERENCE
2020
2021
2022
2023
2024
2025

MEDIDAS / MEASURES

34 cmx225m
60 cm x 22,5 m
90cmx 225 m
120 cm x 22,5 m
180 cm x 22,5 m
200 cmx 22,5 m
360 cm x 22,5 m

34 cmx225m
60 cmx 22,5 m
90cmx225m
120 cm x 22,5 m
180 cm x 22,5 m
260 cm x 22,5 m
360 cmx 22,5 m

COLOR / COLOR

Blanco / White
Blanco / White
Gris / Grey
Gris / Grey

CINTA / TAPE

19 mm
19 mm
19 mm
19 mm
19 mm

19 mm

ROLLOS CAJA / R. BOX

1
1
1

\
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/ MASKING

PLASTICO CUBRECOCHES O

Plastico con curgu electroestdtico pura el enmuscuramiento completo del vehiculo
untes de pintar, Permite un trabujo rdpido y limpio.
Resistenciu hastu 80°C.

MASKING FILM

Plustic with electrostutic churge to musk the whole cuar before puinting. Allows u
yuick und cleun job.
Resists up to 80°C.

REFERENCIA / REFERENCE MEDIDAS / MEASURES ROLLOS CAJA / R. BOX
11040 4x150m 1
11041 4 x300m 1
11042 5x120 m 1

m FILM PROTECTOR DE CABINAS 0

Fim protector paru el interior de cubinus, 220 cm x 20 m. Gulgu 50. ) l

FILM PROTECTOR CABINS N
Roll Film protector for inside cubins. 220 cm x 20 m. Guuye 50.

"IEXXE roLio cusrecocHE (1]

INDIVIDUAL - MEDIDAS: 4 X 7 m

Rollo cubrecoche individuul para enmauscurar 1 vehiculo. Producto de dltu culidud, con
fratumiento coronu y curygu estdticu. El producto estd uisludo siempre de todu suciedud del
taller con unu bolsu protectoru y permitird u varios operarios trubujur con el rollo cubrecoche
d la mismu vez.

ROLL COVERS CAR

INDIVIDUAL - MEASURES: 4 x 7 m

Roller cover individuul to musk 1 vehicle. High yuulity product, with coronu treutment and
stutic charge. The product is ulwuys isoluted from dll dirt in the workshop with a protective
buy and will ullow severul operators to work with the roller at the sume time.

dYOBoUd
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"IEEXY Funoas cusreasienTos

Bobinu de pldstico precortudu paru lu proteccion de usientos durunte lu
repdracion o manipulucion del vehiculo. 18 micrus. 250 Servicios.

SEATS COVERS

Pre-Cut plustic polypropylene elusticuted seuts covers.
18 microns. 250 Services.

m ALFOMBRILLAS PAPEL PERSONALIZADAS

Bobinu de pupel precortudus paru lu proteccion de alfombrillus. 80 Gr.
Tumuho: 40 x 50 cm. 250 Servicios.

CUSTOM PAPER PADS

Pre-cut puper coil for protection of muts. 80 Gr.
Size: 40 x 50 cm. 250 Services.

"IEE8) runpas cuereruEDAS

Bobinu de fundus precortudus puru proteger lus ruedus en procesos de pintudo.

250 Servicios.
Tamarfo: ESTANDAR

WHEELS COVERS

Coil pre-cut covers to protect the wheels in puinting processes. 250 Services.
Size: STANDARD

"IEEEN enMASCARADO PARA PINTADO DE LLANTAS

Tumuno: 1.4mx 1.4m

MASKING FOR PAINTED RIMS
Size:1.4mx1.4m
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HIGIENE Y PROTECCION PERSONAL PER

I procrem 00

Cremu l[uvumunos eluborudu con unu combinucién de materius primus vegetales. Elimina rapidu y
profundumente siliconus, burhices, musillus, esmultes e incluso poliuretunos. Iyuulmente es dptimu
pura lu eliminucion de grusus industriales gracius g un "equipo" de ugentes ubrusivos inertes y
deteryentes de buse veyetal.

PROCREM

Creum sink eluboruted with u combinution of veygetdl rauw muteridls. It deeply eliminutes fust and
silicones, varnishes, putties, enumels und even polyurethanes. Also of inert und detergent ubrusive
auyents of veyetul buse is optimul for the industrial fut eliminution thunks to u “equipment’.

IEEL2] cAr orANGE PINTURAS OD

Detergente en gyel compuesto por unu mezclu de tensiouctivos de origen veyetul, adecuudo puru
eliminur los residuos de pinturu de lus munos. Se recomiendu su uso con lus Munos himedus.

CAR ORANGE PAINT

Gel deteryent mude up of u mixture of tensiouctives of veyetul oriyin, udupted to cleur the puintinyg
remuinders of the hunds. Use with wet hands is recommended.

IEELE] roaLLas asEo PERSONAL DO

Toullitus de tejido-no tejido impregnadus con unu solucién detergente compuestu por tensiouctivos
de origen veyetul y un ugente unti-buctericidu. (70 Unidudes)

TOWELS OF CLEANLINNES

Towels of weuvihy-not weuve impregnuted with u detergyent solution composed by tensouctives of
veyetul origin und un unfti-buctericidal uyent. (70 Units)
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GUANTES DE NITRILO AZUL

8307 - Color Azul. Sin Polvo.
8313 - Color Azul. Sin Polvo. Modelo Touch.
8315 - Color Azul. Sin Polvo. Modelo Eco.

BLUE NITRILE GLOVES

8307 - Blue Color. Powder free.
8313 - Blue Color. Powder free. Touch Type.
8315 - Blue Color. Powder free. Eco Type.

REFERENCIA / REFERENCE TALLAS / SIZES UNID. CAJA / BOX UNITS
8307 P, M G, XG 100
8313 P, M G, XG 100
8315 P, M G, XG 100

GUANTES DE NITRILO NEGRO

8308 - Color Neyro. Sin polvo.
4710 - Color Neyro. Sin polvo. Altu Resistenciu.

BLACK NITRILE GLOVES

8308 - Bluck Color. Powder free.
4710 - Bluck Color, Powder free. High Resistunce.

REFERENCIA / REFERENCE TALLAS / SIZES UNID. CAJA / BOX UNITS

8308 P, M ,G, XG 100

:x{s]:] GUANTES DE LATEX AZUL ALTA RESISTENCIA @
Color Azul. Sin polvo.

Tdllus: P, M, G, XG
BLUE LATEX GLOVES HIGH RESISTANCE

Blue Color. Powder free.
Sizes: P, M, G, XG

GUANTES DE LATEX NATURAL @ 4"
8301 - Color IGtex nutural. Con Polvo. i -
8302 - Sin Polvo. i
NATURAL LATEX GLOVES ﬂ

8301 - Nuturul Lutex Color. Powdered. -
8302 - Powder free.

REFERENCIA / REFERENCE TALLAS / SIZES UNID. CAJA / BOX UNITS
8301 XP, P, M ,G, XG 100
8302 XP, P, M ,G, XG 100
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m GUANTES DE LATEX SOPORTE ALGODON 120

Color Verde. Interior Algodon.
Tdllus: P, M, G, XG

COTTON SUPPORTED LATEX GLOVES

Green Color. Inner Cotton.
Sizes: P, M, G, XG

m GUANTES DE NITRILO SOPORTE NYLON

Color Verde Oscuro. Interior Nylon Poliéster.
Tullus: P, M, G, XG

NYLON SUPPORTED NITRILE GLOVES

Dark Green Color. Inner Nylon Polyester.
Sizes: P, M, G, XG

GUANTES DE POLIURETANO SOPORTE NYLON

Interior Polinylon.

NYLON SUPPORTED POLYURETHANE GLOVES

Inner Polinylon.

REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR TALLAS / SIZES UNID. CAJA / BOX UNITS
8312 Gris / Grey P, M ,G, XG 120
8316 Negro / Black P, M G, XG 120

:2.111 GUANTES DE NITRILO DIAMANTADOS @

Color Nurunju. Sin polvo.
Tallus: P, M, G, XG

DIAMOND TEXTURED NITRILE GLOVES
Orunye Color. Powder free.
Sizes: P, M, G, XG
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m MASCARA ELIPSE A1/P3 RD @ @

Semimdscuru puru uso contru guses orgdnicos, vapores y purticulus de polvo. Grun vdlvulu de
exhulacién de no-retorno puru reducir el riesgo por futigu del usuurio. Disehio compucto, ligero y
perfiludo puru ofrecer un umplio cumpo de visidn. Bundu de ujuste u cubezu eldsticu y ligeru puru
useyurar confort y ujuste durunte el uso. Tallus: S/M

ELIPSE A1/P3 RD MASK

Hulf-Fuce Musk for use uyuinst orgunic guses, vapors und dust particles. Lurge hon-return exhulation
valve to reduce user futigue risk. Compuct, lightweight and profiled design for u wide field of view.
Elustic und lightweight heudbund to ensure comfort und adjustment during use. Sizes: S/M

m MASCARA ELIPSE A1/P3 RD @ @

Mdscuru fuciul completu puru uso contru yuses orgdnicos, vapores y purticulus de polvo. Grun valvulu
de exhulucion de no-retorno puru reducir el riesyo por futigu del usuurio. Diseho compucto, ligero y
perfiludo puru ofrecer un umplio cumpo de visidn. Visor con recubrimiento antiempanumiento y
antirayudo y proteccion frontal y luteral de impuctos u 45 m/s. Bundu de djuste eldsticu y ligera paru
aseyurar confort durunte el uso. Tallus: S/M

ELIPSE A1/P3 INTEGRA MASK

Full fuce musk for use uyuinst oryunic yuses, vupors und dust purticles. Large non-return exhalution
vulve to reduce user futigue risk. Compuct, lightweight und profiled design for u wide field of view.
Viewfinder with unti-fogying und unti-scratch couting und front aund side impuct protection at 45 m/s.
Elustic und lightweight adjustment bund to ensure comfort during use. Sizes: S/M

IEEE) FiLtRo Av/P3 ELIPSE )

Filtro de curbono de perfil Unico, disefho compucto, incorporando un medio HESPA® multicupu de
plegudo comprimido. Es posible utilizarlo con la mdscurd Elipse A1/P3 RD y lu mdscurau completu Elipse
Integra A1/P3.

FILTER A1/P3 ELIPSE

Unigue profile carbon filter, compuct desigh, incorporating a HESPA® compressed folding multilayer
medium. It is possible to use it with the Elipse A1/P3 RD musk und the complete Elipse Integyra A1/P3
musk.
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ANEX0S TECNICOS

IEEX3) LuaDoRA ExcENTRICA ELECTRONICA DO

ROTO-ORBITAL
SXE 450 TURBO TECH

Potenciu: 350W
Diumetro plato: 150 mm.
Revoluciones marcha en vacio: 4.200 - 11.000 rpm.

ROTARY ORBITAL ELECTRIC ECCENTRIC SANDER
SXE 450 TURBO TECH
Power: 350W

Pud Diumeter: 150 mm.
Revolutions in vacuum: 4.200 - 11.000 rpm.

LIJADORA ELECTRONICA ORBITAL DO
SRE 4351

Excelente uspecto de lijudo sin sehules de circulos de lijudo ni estrius pura un tratumiento profesionul
de lus superficies.

Robusto sistemu de sujecion del pupel ubrusivo con vy sin velcro, usi como uccesorios ubrusivos hustu
uh grosor de 10 mm.

Potenciu: 350W. Plucu de lijur: 114 x 299 mm. Revoluciones murchu en vacio: 8.800 - 22.000 rpm

ELECTRIC ORBITAL SANDER
SRE 4351

Excellent uspect of sunded without signs of circles of sunded nhot even strius for u professionul treutment
of the surfuces. Robust uttuchment system of ubrusive puper with and without velcro, us well us
ubrusive uccessories up to u thickness of 10 mm.

Power: 350W. Sunding Plute: 114 x 299 mm. Revolutions in vacuum: 8.800 - 22.000 rpm

IEETY LuADORA ELECTRONICA ORBITAL DO

SRE 3185

Excelente uspecto de lijudo sin sefules de circulos de lijudo ni estrius pura un tratumiento profesional
de lus superficies.

Robusto sistemu de sujecidn de pupel ubrusivo con vy sin velcro,

Potenciu: 200W. Plucu de lijur: 92 x 184 mm.

Revoluciohes maurchu en vacio: 8.800 - 22.300 rpm

ELECTRIC ORBITAL SANDER
SRE 3185

Excellent uspect of sunded without signs of circles of sunded not even strius for u professional freutment
of the surfuces. Robust uttachment system of ubrusive puper with and without velcro. Power: 200W.
Sundiny Plute: 92 x 184 mm.

Revolutions in vacuum: 8.800 - 22.300 rpm

m LIJADORA EXCENTRICA ELECTRONICA @ @

ROTO-ORBITAL
SXE 150-5.0 BL

Potenciu: 350W
Diumetro plato: 150 mm.
Revoluciones murchu en vacio: 4.000 - 10.000 rpm.

ROTARY ORBITAL ELECTRIC ECCENTRIC SANDER
SXE 150-5.0 BL

Power: 350W
Pud Diumeter: 150 mm.
Revolutions in vacuum: 4.000 - 10.000 rpm.
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2] AspiraDoR UNIVERSAL AsA 321 Q0

Aspirador en himedo y seco con homologucién industrial. Ideal para el uso Moévil gracius dl peso
reducido y disefo compucto. Puru lu uspirucion de herrumientus y limpiur lu obru, el tuller, etc.
Potenciu: 1.200W

UNIVERSAL VACCUM CLEANER 32L

Vacuum cleuner in humid und dry with industrial homologaution. Ideul for the mobile use thunks to the
limited weight und compuct design. For the uspirution of tools und to cleun the work, the body shop, etc.
Power: 1.200W

m ASPIRADOR UNIVERSAL ASR 25L @ 0

SC VIBRA

Aspirador en himedo y seco con homologucién industrial. Ideal para el uso mMoévil gracius dl peso
reducido y diseho compucto.

Paru lu aspiracion de herramientus y limpiar la obru, el taller, efc.

Auto-limpiezu: Limpieza semiautomdticu del filtro en lus pausus de trabujo puaru lu siguiente aplicucion.
Potenciu: 1.400W

UNIVERSAL VACCUM CLEANER ASR 25L
SC VIBRA

Vaucuum cleuner in humid und dry with industrial homologution. Ideul for the mobile use thunks to the
limited weight und compuct desiyn. For the uspirution of tools und to cleun the work, the body shop, etc.
SelfCleun: Semiuutomutic cleunliness of the filter in the puuses of work for the following upplicution.
Power: 1.400W

I puLibora ELECTRONICA PE 12175 @ @

Pulidoru ligeru, munejuble con unu ergonomiu perfectu,

Engrunuje reducido de dos hiveles pura ef esmeriludo fino y pulido de dlto brillo de superficies de
ucero. Potenciu: 1.200W

Revoluciones murchu en vucio: 700 - 2.200 rpm.

ELECTRIC POLISHER PE 12-175

Lightweight, handy polisher with perfect ergonomics.

Reduced two-level geur for fine yrindiny und high-yloss polishiny of steel surfuces.
Power: 1.200W

Revolutions in vacuum: 700 - 2.200 rpm.

BT oecapaboR HE 20-600 DO

Ampliu gumu de uplicuciones: remociéh de pinturu, modeludo,contruccion, solduduru, etc.
Potenciu: 2.000W
Temperuturu del uire: 50/50-600°C

STRIP-PAINT MACHINE HE 20-600

Wide ranyge of upplicutions: removul of puinting, shaped, contruction, weld, etc.
Power: 2.000W
Air temperauture: 50/50-600°C

metab®

©0

TALADRO/ATORNILLADOR

Diseflo compucto y ligero. Multiples usos.

DRILL/SCREWDRIVER

Compuct und lightweight design. For multiple uses.

REFERENCIA / REFERENCE CUALIDAD / QUALITY POTENCIA / POWER UNID. CAJA / BOX UNITS
1507 BS Basic 10,8 V/2,0 Ah 1
1508 BS Quick Pro 10,8 V/4,0 Ah 1
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m LIJADORA NEUMATICA ROTO-ORBITAL 75

Aspiracion centralizadu, RPM. 12.000. Orbitau 5 mm

ROTO-ORBITAL PNEUMATIC SANDER 75
Centrulized vacuum. RPM: 12.000. Orbit 5 mm

LIJADORA NEUMATICA ROTO-ORBITAL 150 @ @
Aspiracidon centrulizadu, RPM. 12.000.

ROTO-ORBITAL PNEUMATIC SANDER 150
Cenfralized vacuum. RPM: 12.000.

REFERENCIA / REFERENCE ORBITA / ORBIT DISCO / DISC UNID. CAJA / BOX UNITS
6701 2,5 mm 150 mm 1
6703 5mm 150 mm 1
6705 10 mm 150 mm 1

m LIJADORA - PULIDORA 2EN1 @ @

75 mmJ

Ideul puru frubujos de lijudo y pulido, como restuurucion de épticus.
Lijudoru roto-orbitul u 6.000 RPM. Pulidora u 3.000 RPM. Orbitu 1,5
SANDER - POLISHER 2IN 1

75 mm J

Ideul for sundiny und polishing, us opticul restoration.
Rotary-orbitul sunder ut 6,000 RPM. Polisher at 3,000 RPM. Orbit 1,5

dvYoB0ud
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IEZZE] MANGUERA EXTENSIBLE EN ESPIRAL (10

Interior: 8mm. Exterior: 12mm. Lonyitud: 9m.

EXTENSIBLE SPIRAL HOSE

Inside: 8mm. Exterior: 12mm. Lenygth: 9 m.

m ENROLLADOR MANGUERA NEUMATICA @
Con interruptor puru bloyueur en lu posicidon deseudu.
HOSE PNEUMATIC REEL
PVC 10 X 16 mm/15 m

Switch to lock in desired position.

m FILTRO REGULADOR + LUBRICADOR E/12/P 0
Roscu 1/4. Se suministru con dos reducciones puru conversiéon u 1/8

FILTER REGULATOR + LUBRICATOR E/12/P

Threud 1/4. Supplied with two reductions for 1/8 conversion

IEZ FiLtro REGULADOR E/24/P (10

Roscu 1/2. Se suministru con dos reducciones puru conversidn u 3/8

FILTER REGULATOR E/24/P

Threud 1/2. Supplied with two reductions for 3/8 conversion

m KIT DE RESTAURACION DE FAROS 0
CON POLIMERO LIQUIDO

Sistemu innovador yue permite reparar los furos quemados por el sol, reponiendo el estudo de nuevo,
con el brillo originul y un ucubudo perfecto de una muneru muy rapidu y econdmicu. Ademds de un
detdlludo Munuul de uso, donde se especificun los pusos yue hay que dur puru restaurar los faros, el
kit se compone de lo siguiente: 1/ Polimero liquido de 600 ml; 2/ Recipiente puru culentar el producto;
3/ Trunsformaudor 12V/220V; 4/ Guuntes de hitrilo; 5/ Difusores de uplicucion; 6/ Mauscurilla auto filtfrante
homoloyudu; 7/ Cintu de proteccion; 8/ Cémodo y practico maletin metdlico.

HEADLIGHT RESTORATION KIT WITH LIQUID POLYMER

Innovutive system that allows to repuir the heudlights burnt by the sun, replenishing the state uguain, with the
origindl brighthess und u perfect finish in u very fust und economic way. In uddition to u detuiled user
munudul, which specifies the steps that must be tuken to restore the heudlights, the kit consists of the followiny:
1/ 600 mi liyuid polymer; 2/ Contuiner to heut the product; 3/ 12V / 220V trunsformer; 4/ Nitrile gloves; 5/
Application diffusers; 6/ Approved auto filtering musk; 7/ Protection tape; 8/ Comfortuble und practical
metul cuse.

m POLIMERO LiQUIDO PARA LA RESTAURACION @ @
DE FAROS

LIQUID POLYMER FOR THE RESTORATION OF HEADLIGHTS

PRO&CAR

67




68

ANEX0S TECNICOS

:10101:1 EQUIPO DE SOLDADURA DE PLASTICOS @
Kit puru lu repurucion de purachoqyues, soportes de furos y pldstico en general. Incluye tres bolsus de 50
grupus,
CLIP PLASTIC REPAIR SYSTEM

Ideul for repuiring bumpers, heutlight brackets and any type of plustic. Includes three bugs of 50
stuples.

GRAPAS (00,) \NJ
Grupus de uluminio puru equipo de solduduru,

CLIPS

Aluminum clips for plustic repuir system. \é 3 &

REFERENCIA / REFERENCE FORMA / SHAPE

8010 Forma de “U” de 0,6 mm Model “U” of 0,6 mm

801 Forma de “U” de 0,8 mm Model “U” of 0,8 mm

8012 Forma de “V” de 0,8 mm Model “V” of 0,8 mm

8013 Forma de “S” de 0,8 mm Model “S” of 0,8 mm

8044 Forma de “S” de 0,6 mm Model “S” of 0,6 mm

8014 Forma de “M” de 0,7 mm Model “M” of 0,7 mm

8046 Extra reforzada de 0,8 mm Extra Reinforced of 0,8 mm
8069 Forma de “W” de 0,9 mm Model “W” of 0,9 mm

8052 Forma de doble “M” de 0,8 mm  Model “M” double of 0,8 mm

PLASTIFIX POCKET + Cargador + 150 Grapas Variadas @

Soldudor de plasticos con bateriu puru lu repurucidon de todo tipo de pldsticos mediunte grapus
inoxidubles. Grucius u ser unu Mdguinu inuldmbricu permite acceder en zonus donde es dificil realizar lu
repuracion. Incorporu un led puru unu mejor vision de lu zonu u repurayr,

PLASTIFIX POCKET + Battery Charger+150 Varied Clips

Innovutive plustic welder with buttery, for repuiring dll types of plustics through stuinless steel clips. As a cordless
eyuipment, it ullows uccess to hurd to reuch ureus. It ulso incorporutes u LED for better visibility of the repuir ureu.

dvo30oud
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BOBINAS DE CELULOSA (5]

4711 - Celulosu puru, 2 cupus. Color Blunco. (1.400 Servicios)
5200 - Celulosu puru. 2 cupus. Color Blunco.
5201 - Celulosu recuperadu. 2 cupus. Color Marfil.

BODY-SHOP WIPE

4711 - Pure Cellulose. 2 luyers. White Color. (1.400 Services) .

5200 - Pure Cellulose. 2 Layers. White Color

5201 - Recycling Cellulose. 2 Luyers. Of-White Color. - i

REFERENCIA / REFERENCE MEDIDAS / MEASURES UNID. CAJA / BOX UNITS

4 24 ¢cm x 400 m 2
5200 24 ¢cm x 450 m 2
5201 25,5 cm x 380 m 2

BOBINAS DE CELULOSA @

4712 - Celulosu Tork. 3 cupus. Color Azul. (350 Servicios)
5202 - Celulosu de ultu culidud. 3 Cupus. Color Azul.

BODY-SHOP WIPE

4712 - Tork Cellulose. 3 luyers. Blue Color. (350 Services)
5202 - High Quuility Cellulose. 3 Luyers. Blue Color.

REFERENCIA / REFERENCE MEDIDAS / MEASURES UNID. CAJA / BOX UNITS

4712 235cmx 119 m 2
5202 235cmx119m 2
. PANO AZUL TEJIDO SIN TEJER
) DESENGRASAR. Tamaiio: 38 x 29 cm. 300 Servicios.
e o : BLUE CLOTH WOVEN WITHOUT WEAVING
TO DEGREASE. Size: 38 x 29 cm. 300 Services.
=
T ~
: PANO BLANCO TEJIDO SIN TEJER
PULIR. Tamaiio: 38 x 30 cm. 300 Servicios.
WHITE CLOTH WOVEN WITHOUT WEAVING
TO POLISH. Size: 38 x 30 cm. 300 Services.
REFERENCIA / REFERENCE USO / USE UNID. CAJA / BOX UNITS
4703 Desengrasar / Degrease 1
4704 Pulido / Polish 1
4719 Sontara Desengrasar / Degrease 1

PRO&CAR
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Ligero y munejuble. Soporte puru piezus en repurucion o pintado, con rodillos de espumu puru evitar
dunos u lus piezus.
Soporta husta 226 kys. Peso: 7,5 Ky.

SCISSOR RACK

Holder for purts under repuir or puinting, with sponye rollers to uvoid dumugye to purts.
Tolerunce for 226 ky. Weight: 7,5 Ky.

m SOPORTE DE PINTADO TIJERA

BEEM cAMILLA DE TRABAJO CON RUEDAS

90 x 40 x 10 cm. Color Neyro.

WORK TABLE WITH WHEELS
90 x 40 x 10 cm. Bluck Color

3] PLACAS ANTISONORAS D

Punel uutoudhesivo disehudo paru uislar e insonhorizar,
Se utilizu entre otros sitios, bdjo los usientos y en los pusos de ruedu. Medidus: 50 x 50 cm.
SOUND DEADENING PADS

Self-udhesive sheet for isolution und sound-deudening.Used, umony other uses, under cur seuts und
wheel housinys.
Meusures: 50 x 50 cm.

m ATRAPAPOLVO PLUS HYDRO @

Prepurucion de cudlquier superficie u pintur. Se uplicu con unu presion ligera y regulur. El puio utrue
y eliminu todus lus purticulus de polvo, yrucius u lu sustunciu udhesiva. No se debe uplicur sobre
superficies culientes. Color Verde.

PLUS HYDRO DUST CLOTH

Pre-puint wiping of ull surfuces. Apply a very light, even hund pressure. Eliminutes the smallest purcels
of dust, Thunks to the udhesive substunce. Not suituble for use on hot surfuces.
Green Color.

BAYETA DE MICROFIBRA 0

Especial pura procesos de pulido. Medidus: 40 x 40 cms.
300 yrs/m2.

MICROFIBER CLOTH

Speciul for polish. Meusures: 40 x 40 cm.

300 yrs/m2.
REFERENCIA / REFERENCE COLOR / COLOR UNID. CAJA / BOX UNITS
4702 Azul / Blue 1
4715 Verde / Green 1
4716 Rojo / Red 1
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10 E] DISCO DE GOMA ELIMINA ADHESIVOS
4.000 RPM

STRIPE ERASER
4.000 RPM

"IEXE Apartapor ParA DIsco DE GoMa

STRIPE ERASER ADAPTOR

[ ADHESIVO ACRILICO PARA EMBLEMAS
10x20 cm.

ACRYLIC ADHESIVE TO SYMBOLS
10 x 20 cm.

:LEYA KIT DE 3 ESPATULAS PARA VACIADO DE LATAS

Jueyo de 3 espdtulus de yomu, de unchos distintos puru el vuciudo completo del contenido de
lutus. Se pueden utilizar tumbién como medidor y mezcludor, de grun resistenciu y facil limpiezu.

KIT OF 3 SPATULAS FOR EMPTYING CANS.

Set of 3 rubber sputulus, of different widths for the complete emptying of the contents of cuns. They

cun ulso be used us u meter und mixer, highly resistunt und eusy to cleun.

:101:1: 3 CORTADOR DE LATAS PARA VACIADO
Cortudor munuul puru perforudo y vuciudo de lutus,

CAN CUTTER FOR EMPTYING

Manudl cutter for perforuting und emptying cuns.

m TUBO DE 100 UDS. MICRO PINCELES PARA
RETOQUES DE 1,5 MM. COLOR AMARILLO

TUBE OF 100 UNITS. 1.5 MM MICRO TOUCH-UP BRUSHES.
YELLOW COLOR

m TUBO DE 100 UDS. MICRO PINCELES PARA
RETOQUES DE 2 MM. COLOR AZUL

TUBE OF 100 UNITS. 1.5 MM MICRO TOUCH-UP BRUSHES.
BLUE COLOR

PRO&CAR
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CENTRAL DE
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Plaza c}e la Concordia n2%6
46100 Burjassot-Valencia (Spain)
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